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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
e Griunde und Ziele des Vorschlags

Die Verordnung (EG) Nr. 2725/2000 des Rates vom 11. Dezember 2000 Uber die Einrichtung
von "EURODAC" fir den Vergleich von Fingerabdricken (nachstehend "EURODAC-
Verordnung”)! ist am 15. Dezember 2000 in Kraft getreten. EURODAC, ein
gemeinschaftsweites informationstechnologisches System, wurde eingefihrt, um die
Anwendung des Dubliner Ubereinkommens? zu erleichtern, mit dem eindeutige praktische
Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats festgelegt werden sollten, der fur
die Prifung von Asylantragen zustandig ist, die in einem EU-Mitgliedstaat gestellt werden.
Das Ubereinkommen wurde ersetzt durch einen Rechtsakt der Gemeinschaft, die Verordnung
(EG) Nr. 343/2003 des Rates vom 18. Februar 2003 zur Festlegung der Kriterien und
Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats, der fiir die Prifung eines von einem
Drittstaatsangehorigen in einem Mitgliedstaat gestellten Asylantrags zustéandig ist (d.h. die
"Dublin-Verordnung")®. EURODAC hat am 15. Januar 2003 seine Tatigkeit aufgenommen.

Die Kommission veroffentlichte im Juni 2007 einen Bericht zur Bewertung des Dublin-
Systems*® (nachstehend “Bewertungsbericht"), der sich auf die ersten drei Jahre der
Anwendung von EURODAC (2003-2005) erstreckte. Darin wurde festgestellt, dass die
Verordnung insgesamt in zufriedenstellender Weise angewendet wird; zugleich wurden
bestimmte Probleme beziiglich der Wirksamkeit der derzeitigen Rechtsvorschriften
ausgemacht, die angegangen werden muissen, um den Beitrag von EURODAC zur
Anwendung der Dublin-Verordnung zu verbessern.

Wie in der kiinftigen Asylstrategie® angekiindigt, gehért dieser Vorschlag zu einem ersten
Vorschlagspaket, mit dem bessere und einheitlichere Schutzstandards fiir das Gemeinsame
Européische Asylsystem geschaffen werden sollen. Der Vorschlag wird zeitgleich mit der
Neufassung der Dublin-Verordnung® und der Neufassung der Richtlinie ber
Aufnahmebedingungen’ angenommen. 2009 wird die Kommission eine Anderung der
Anerkennungsrichtlinie® und der Asylverfahrensrichtlinie® vorschlagen. AuBerdem wird sie
im ersten Quartal 2009 einen Vorschlag zur Einrichtung eines Européaischen

ABI. L 316 vom 15.12.2000, S. 1.

ABI. C 254 vom 19.8.1997, S. 1.

ABI. L 50 vom 25.2.2003, S. 1.

Bericht der Kommission an das Europaische Parlament und den Rat zur Bewertung des Dublin-Systems
- KOM(2007) 299 endg., {SEK(2007) 742}.

Mitteilung der Kommission an das Européische Parlament, den Rat, den Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen - Kiinftige Asylstrategie : ein integriertes Konzept fur
EU-weiten Schutz, 17. Juni 2008, KOM(2008) 360.

Vorschlag fur eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates zur Festlegung der
Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats, der flr die Priifung eines von einem
Drittstaatsangehérigen oder Staatenlosen in einem Mitgliedstaat gestellten Antrags auf internationalen
Schutz zustandig ist - KOM(2008)820.

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates zur Festlegung von
Mindestnormen fiir die Aufnahme von Asylbewerbern, KOM(2008) 815.

Richtlinie 2004/83/EG des Rates lber Mindestnormen fiir die Anerkennung und den Status von
Drittstaatsangehérigen oder Staatenlosen als Flichtlinge oder als Personen, die anderweitig
internationalen Schutz bendtigen, und tber den Inhalt des zu gewéhrenden Schutzes, ABI. L 304 vom
30.9.2004, S. 12.

o Richtlinie 2005/85/EG des Rates (ber Mindestnormen fiir Verfahren in den Mitgliedstaaten zur
Zuerkennung und Aberkennung der Flichtlingseigenschaft, ABI. L 326 vom 13.12.2005, S. 13.
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Unterstutzungsbiros fur den Bereich Asyl vorlegen, das den Mitgliedstaaten praktische
Hilfestellung bei der Entscheidung (ber Asylantrage leisten soll. Das Buro soll auch
Mitgliedstaaten, deren Asylsystem unter anderem aufgrund ihrer geografischen Lage einem
besonderen Druck ausgesetzt ist, mit spezifischem Fachwissen und praktischer Hilfe zur Seite
stehen, um ihnen die Erflllung ihrer gemeinschaftsrechtlichen Pflichten zu erleichtern.

Im Bewertungsbericht wurde festgestellt, dass eine Reihe von Mitgliedstaaten die
Fingerabdriicke nach wie vor verspatet tbermitteln. Die EURODAC-Verordnung sieht
derzeit nur eine sehr vage Frist fiir die Ubermittlung der Fingerabdruckdaten vor, was in der
Praxis erhebliche Verzdgerungen verursachen kann. Dies ist ein wesentlicher Punkt, da eine
zu spate Ubermittlung dazu filhren kann, dass gegen die in der Dublin-Verordnung
niedergelegten Grundsatze fur die Bestimmung des zustdndigen Mitgliedstaats verstof3en
wird.

Der Bewertungsbericht stellte heraus, dass ein wirksames Instrument fehlt, mit dem sich die
Mitgliedstaaten gegenseitig Uber den Status eines Asylbewerbers informieren, was zur Folge
hat, dass das Ldschen von Daten ineffizient gehandhabt wird. Die Mitgliedstaaten, die die
Daten einer bestimmten Person eingegeben haben, sind hdufig nicht dartber informiert, dass
ein anderer Herkunftsmitgliedstaat die Daten geldscht hat, und dass sie daher ihrerseits die
Daten uber dieselbe Person l6schen sollten. Somit kann die Einhaltung des Grundsatzes, dass
Daten in einer Form, die die ldentifizierung der betreffenden Personen ermoglicht, nicht
langer aufbewahrt werden durfen, als es zu dem Zweck, zu dem sie erhoben wurden,
erforderlich ist, nicht angemessen tberwacht werden.

Nach dem Bewertungsbericht behindert eine unklare Bestimmung der nationalen Behdrden,
die Zugriff auf EURODAC haben, die Aufsichtstatigkeit der Kommission und des
Européischen Datenschutzbeauftragten (EDSB).

Aus den EURODAC-Statistiken geht hervor, dass einige Personen, denen bereits in einem
Mitgliedstaat Asyl gewahrt wurde, dennoch erneut einen Asylantrag in einem anderen, in
einigen Fallen sogar im selben Mitgliedstaat, stellen. Nach der geltenden EURODAC-
Verordnung steht diese Information den Mitgliedstaaten, die die Daten dieser Person bei der
erneuten Antragstellung eingeben, nicht zur Verfugung. Auf diese Weise kdnnen Personen,
denen in einem Mitgliedstaat bereits Asyl gewahrt wurde, einen weiteren Antrag in einem
zweiten Mitgliedstaat stellen, was gegen den Grundsatz verstoRt, dass nur ein Mitgliedstaat
zustandig ist.

Praktische Anderungen, die notwendige Koharenz mit der Entwicklung des Asyl-Besitzstands
seit Annahme der Ratsverordnung (EG) Nr. 2725/2000 sowie die Ubertragung des operativen
Managements von EURODAC auf eine neue Struktur machen verschiedene technische
Anpassungen notwendig.

Bei einer sorgféltigen Folgenabschatzung wurden verschiedene Optionen zur Lésung der im
Bewertungsbericht festgestellten Probleme gepriift. Dieser Vorschlag dient also der
Neufassung der Verordnung (EG) Nr. 2725/2000 des Rates sowie der zugehdrigen
Durchfiihrungsverordnung, Verordnung (EG) Nr. 407/2002 des Rates™ (nachstehend
"Durchfuhrungsverordnung™). Unter anderem geht es darum, die Wirksamkeit der
Anwendung der EURODAC-Verordnung zu verbessern, die Kohdrenz mit dem seit Annahme
der Verordnung entstandenen Asyl-Besitzstand zu gewéhrleisten, einige Bestimmungen unter

10 Verordnung (EG) Nr. 407/2002 des Rates vom 28. Februar 2002 zur Festlegung von
Durchflihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 2725/2000 uber die Einrichtung von
"EURODAC" flr den Vergleich von Fingerabdriicken zum Zwecke der effektiven Anwendung des
Dubliner Ubereinkommens, ABI. L 62 vom 5.3.2002, S.1.
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Beriicksichtigung faktischer Anderungen seit Annahme der Verordnung zu aktualisieren,
einen neuen Managementrahmen einzufthren und den Schutz personenbezogener Daten
sicherzustellen.

e Allgemeiner Kontext

Im Haager Programm ist festgelegt, dass die Kommission dem Rat und dem Europdischen
Parlament vor Ende 2010 die Instrumente der zweiten Phase des Gemeinsamen Européaischen
Asylsystems zur Annahme vorlegt.

In ihrer kirzlich vertffentlichten "Asylstrategie — ein integriertes Konzept fir EU-weiten
Schutz"*! bekraftigte die Kommission ihre Absicht, im Rahmen der zweiten Phase des
Gemeinsamen Europaischen  Asylsystems Anderungen der EURODAC-Verordnung
vorzuschlagen.

Damit in der zweiten Aufbauphase des Gemeinsamen Europaischen Asylsystems die
Kohérenz gewahrleistet ist, wird die vorliegende Neufassung der EURODAC-Verordnung
und ihrer Durchfilhrungsverordnung parallel zur Anderung der Dublin-Verordnung
vorgeschlagen.

Sollten auf EU-Ebene keine Malinahmen ergriffen werden, um die oben beschriebenen
Probleme zu beheben, wirden sie fortbestehen, da der derzeitige Wortlaut der Verordnung
nicht ausreicht, um die Anwendung der Dublin-Verordnung wirkungsvoll zu unterstiitzen. Die
Mitgliedstaaten wirden die Vorschriften moglicherweise auf ihre Weise auslegen, was der
korrekten und einheitlichen Anwendung der EURODAC-Verordnung zuwiderliefe, zu
erheblichen Abweichungen und damit zu Rechtsunsicherheit fuhren kénnte.

2. BESTEHENDE RECHTSVORSCHRIFTEN AUF DIESEM GEBIET

Zum Dublin-System gehoren die Dublin*®- und die EURODAC-Verordnung und deren
Durchfuhrungsverordnungen, die Verordnung (EG) Nr. 1560/2003 der Kommission vom
2. September 2003 mit Durchfuhrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 343/2003 des
Rates zur Festlegung der Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats, der flr
die Prifung eines von einem Drittstaatsangehdrigen in einem Mitgliedstaat gestellten
Asylantrags zustandig ist"® und die Verordnung (EG) Nr. 407/2002 vom 28. Februar 2002 zur
Festlegung von Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 2725/2000 Uber die
Einrichtung von "EURODAC" fiir den Vergleich von Fingerabdriicken zum Zwecke der
effektiven Anwendung des Dubliner Ubereinkommens™*.

3. KOHARENZ MIT ANDEREN POLITIKBEREICHEN

Dieser Vorschlag steht insbesondere im Hinblick auf das Asylrecht und den Schutz
personenbezogener Daten in vollem Einklang mit den Schlussfolgerungen des Europdischen
Rates von Tampere des Jahres 1999, dem Haager Programm von 2004 und der Grundrechte-
Charta der Europaischen Union.

1 KOM(2008) 360, SEK(2008)2029 und SEK(2008) 2030.

12 Das Dubliner Ubereinkommen wurde ersetzt durch die Verordnung (EG) Nr. 343/2003 des Rates vom
18. Februar 2003 zur Festlegung der Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats, der
fiir die Priifung eines von einem Drittstaatsangehdrigen in einem Mitgliedstaat gestellten Asylantrags
zustandig ist, ABI. L 50 vom 25.02.2003, S. 1.

13 ABI. L 222 vom 5.9.2003, S. 3.

" ABI. L 62 vom 5.3.2002, S. 1.
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Nach der SIS 11*°- und der VIS-Verordnung®® muss eine ,,Verwaltungsbehorde* zum Zweck
des Betriebs der grol angelegten IT-Systeme eingerichtet werden. In den diesen
Verordnungen beigefligten gemeinsamen Erklarungen legten der Rat und das Européische
Parlament fest, dass diese Verwaltungsbehérde eine Agentur sein sollte'’. Die im Hinblick
auf die Einrichtung der Agentur durchgefiihrte Folgenabschéatzung kam zu dem Ergebnis, dass
die Unterbringung von groR angelegten IT-Systemen mit einer gemeinsamen Plattform an
einem Ort unter einer gemeinsamen Verwaltung langfristig der Produktivitit dienen und die
Betriebskosten verringern wiirde. Daher wird die Auffassung vertreten, dass die Aufgaben der
»verwaltungsbehorde™ fur SIS 11, VIS und auch EURODAC am besten durch eine neue
Regulierungsagentur ibernommen werden konnen.

4, BERUCKSICHTIGUNG DER GRUNDRECHTE-CHARTA

Bei der Neufassung wurde den Grundrechten besondere Aufmerksamkeit geschenkt. Das
Recht auf Asyl und der Schutz personenbezogener Daten wurden in der dem Vorschlag
beigefligten Folgenabschéatzung behandelt.

Aufgrund der Anderungen der Verordnungsbestimmungen, die sich auf die Information der
Asylbewerber ber die Anwendung des Dublin-Systems beziehen, konnen die Asylbewerber
ihr Recht auf Asyl wirksam geltend machen.

Die neue Bestimmung, der zufolge die Mitgliedstaaten in EURODAC angeben missen, dass
sie die Ermessensklauseln der Dublin-Verordnung anwenden, erleichtert die Kommunikation
zwischen den Mitgliedstaaten und enthebt den Asylbewerber der Unsicherheit, welcher
Mitgliedstaat fur die Bearbeitung seines Falles zustandig ist.

Im Hinblick auf den Schutz personenbezogener Daten sorgt der Vorschlag dafur, dass die
Léschung der Daten effizient tGberwacht wird und stellt dadurch sicher, dass Daten nicht
langer in einer die Identifizierung der betroffenen Person ermdglichenden Form aufbewahrt
werden, als zu dem Zweck erforderlich, zu dem die Daten erhoben wurden. Der gleiche
Grundsatz liegt der Anderung zugrunde, mit der die Aufbewahrungszeit fir Daten von
Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen, deren Fingerabdriicke beim illegalen
Uberschreiten einer AuRengrenze abgenommen wurden, dem Zeitraum angeglichen wird, fir
den die Dublin-Verordnung die Zustandigkeit auf der Grundlage dieser Information zuweist.

Insofern steht dieser VVorschlag insbesondere im Hinblick auf das Asylrecht (Artikel 18) und
den Schutz personenbezogener Daten (Artikel 8) vollstandig im Einklang mit der
Grundrechte-Charta der Europaischen Union und ist entsprechend anzuwenden.

5. ANHORUNG VON INTERESSIERTEN KREISEN

Die Kommission veroffentlichte im Juni 2007 das Griinbuch Uber das kinftige Gemeinsame
Europaische Asylsystem®®, mit dem verschiedene Optionen zur kiinftigen weiteren

1 Verordnung (EG) Nr. 1987/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Dezember 2006
Uber die Einrichtung, den Betrieb und die Nutzung des Schengener Informationssystems der zweiten
Generation (SIS 1), ABI. L 381 vom 28.12.2006, S. 4.

16 Verordnung (EG) Nr. 767/2008 des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Juli 2008 (iber das

Visa-Informationssystem (VIS) und den Datenaustausch zwischen den Mitgliedstaaten (ber Visa fir

einen kurzfristigen Aufenthalt (VIS-Verordnung), ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 60.

Gemeinsame Erklarung der Kommission, des Rates und des Europdischen Parlaments zu Artikel 15

Uber das Betriebsmanagement des SIS Il, Gemeinsame Erklérung des Europdischen Parlaments, des

Rates und der Kommission zu Artikel 26 Uber das Betriebsmanagement des VIS.

18 KOM(2007) 301.

17
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Ausarbeitung der Dublin- und der EURODAC-Verordnung vorgeschlagen wurden. Im
Rahmen einer umfassenden oOffentlichen Anhérung zum Grinbuch gingen 89 Beitrége
unterschiedlicher Interessengruppen ein.

Die Kommissionsdienststellen diskutierten mit den Mitgliedstaten im Marz 2008 im
Ausschuss flr Einwanderung und Asyl (CIA) sowie bei zwei informellen Expertentreffen mit
Angehdrigen der Rechtsberufe aus den Mitgliedstaaten im Oktober 2007 und April 2008 das
Ergebnis des Bewertungsberichts und die geplanten Anderungen der Verordnung.

Der UNHCR, der Européische Rat fir Fluchtlinge und im Exil lebende Personen (ECRE) und
der Europdische Datenschutzbeauftragte (EDSB) wurden ebenfalls wéahrend der Vorbereitung
der Anderungen der Verordnung informell konsultiert.

6. RECHTLICHE ASPEKTE

Um die Effizienz der Anwendung der EURODAC-Verordnung zu verbessern, werden Klarere
Fristen fir die Datenlibermittlung festgelegt.

Der Datenschutz wird dadurch verbessert, dass das Zentralsystem die Mitgliedstaaten darauf
hinweist, dass Daten aus der zentralen Datenbank geloscht werden missen und die
Datenléschung somit besser geregelt wird.

Nach der geltenden EURODAC-Verordnung muss finf Jahre nach Aufnahme der Tétigkeit
von EURODAC eine Entscheidung daruiber getroffen werden, ob die Daten Uber Flichtlinge
(die bisher gespeichert wurden, aber nicht abgefragt werden konnten) gespeichert und
abgefragt oder vorzeitig geldscht werden sollen, sobald eine Person als Flichtling anerkannt
worden ist. Damit sich die Mitgliedstaaten Uber den Status derjenigen Asylbewerber
informieren kdnnen, denen in einem Mitgliedstaat bereits internationaler Schutz gewahrt
wurde, werden die Daten tber Fliichtlinge freigegeben (d.h. abrufbar gemacht).

Um die Anwendung der Dublin-Verordnung zu erleichtern, missen die Mitgliedstaaten in
EURODAC die Falle angeben, in denen sie die Ermessensklauseln der Verordnung
anwenden, d.h. in denen sie die die Verantwortung fur die Priufung des Antrags eines
Asylbewerbers tbernehmen, fir den sie normalerweise nach den Kriterien der Dublin-
Verordnung nicht zustandig waren.

Die Koharenz des Asyl-Besitzstands, der sich seit Annahme der Verordnung entwickelt hat,
wird dadurch gewaéhrleistet, dass nach dem Vorschlag der Kommission der
Anwendungsbereich der Verordnung um den subsididren Schutz erweitert und die
Terminologie der Verordnung in Bezug auf die Definition von Auslandern
(,,Drittstaatsangehdrige  und  Staatenlose®) derjenigen der anderen Asyl-Instrumente
angeglichen wird. Fir die Kohédrenz mit der Dublin-Verordnung (und fur den Datenschutz,
insbesondere die Beachtung des Verhéltnisméligkeitsgrundsatzes) wird durch die
Angleichung des Zeitraums der Aufbewahrung von Daten Uber Drittstaatsangehdrige oder
Staatenlose, deren Fingerabdriicke beim illegalen Uberschreiten einer AuRengrenze
abgenommen wurden, mit dem Zeitraum gesorgt, bis zu dem nach Artikel 14 Absatz 1 der
Dublin-Verordnung die Zustandigkeit aufgrund dieser Information zugewiesen wird (d.h. ein
Jahr).

Ferner mussen einige Bestimmungen aufgrund faktischer Entwicklungen aktualisiert werden,
die seit Annahme der Verordnung eingetreten sind. So wurden etwa die Anderung des
Rechtsinstruments, dessen Anwendung die EURODAC-Verordnung erleichtern soll (die
Dublin-Verordnung statt des Dubliner Ubereinkommens), die Ubernahme der Aufgaben der
gemeinsamen Kontrollstelle durch den EDSB und die ursprunglich vorgesehene, jetzt aber
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Uberholte Praxis, die Daten an die Zentraleinheit auf anderem als elektronischem Wege zu
ubermitteln (z.B. auf DVD oder Papier) in den VVorschlag aufgenommen.

Ein besserer Schutz der personenbezogenen Daten wird durch die Anderung der Bestimmung
uber die Benennung der zustandigen nationalen Behorden herbeigefiihrt (Angabe der genauen
zustandigen Einheit sowie der Verbindung zwischen ihren Aufgaben und dem Zweck von
EURODAC). Aus Grinden der Transparenz wird das Verzeichnis dieser Behorden im
Amtsblatt der Européischen Union verdffentlicht.

Mit dem Vorschlag werden die verschiedenen Phasen der Datenbankverwaltung
(Kommission, Verwaltungsbehorde, zentrales System) aktualisiert und klarer geregelt. SIS 11
und VIS haben bereits eine gemeinsame technische Plattform, und es ist geplant, SIS II, VIS
und EURODAC die gleiche biometrische Abgleichsfunktion (,,biometric matching
functionality* - BMS) zur Verfiigung zu stellen. Bis zur Einrichtung einer
Verwaltungsbehérde fur die Verwaltung der drei Systeme bleibt die Kommission fiir den
Betrieb der Zentraleinheit und die Sicherheit der Datenlbertragung zu und von EURODAC
zustandig.

Zum Zeitpunkt der Annahme der EURODAC-Verordnung wurde beschlossen, einige
Bestimmungen in eine Durchfiihrungsverordnung aufzunehmen, deren Annahme sich der Rat
vorbehielt. Die Kommission betrachtet die Art der Bestimmungen in den beiden Rechtsakten
als gleichartig. AulRerdem gilt fiir sie das gleiche Rechtsetzungsverfahren - das
Mitbestimmungsverfahren. Daher wird vorgeschlagen, die Durchfiihrungsverordnung
aufzuheben und ihren Inhalt in die EURODAC-Verordnung zu tibernehmen.

Die einzige Bestimmung®®, fir die ein Komitologieverfahren vorgesehen war, stellte sich als
unbedeutend heraus — in tber funf Jahren der Anwendung des Systems hat die Kommission
kein einziges Mal gefordert, dass dieser Ausschuss zusammentritt. Daher wird vorgeschlagen,
diesen in der Verordnung vorgesehenen Ausschuss abzuschaffen.

7. RECHTSGRUNDLAGE

Dieser Vorschlag zielt auf die Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2725/2000 des Rates und
sttzt sich auf dieselbe Rechtsgrundlage wie diese, d. h. Artikel 63 Absatz 1 Buchstabe a des
Vertrags zur Grindung der Européischen Gemeinschatft.

Titel IV EG-Vertrag gilt nicht fir das Vereinigte Konigreich und Irland, sofern die beiden
Staaten entsprechend dem Protokoll Uber die Position des Vereinigten Konigreichs und
Irlands im Anhang zu den Vertragen nicht etwas anderes beschlief3en.

Fur das Vereinigte Konigreich und Irland ist die Verordnung (EG) Nr. 343/2003 des Rates
bindend, da sie ihren Wunsch mitgeteilt haben, auf der Grundlage des genannten Protokolls
an der Annahme und Anwendung dieser Verordnung beteiligt zu werden. Die Position dieser
beiden Mitgliedstaaten hinsichtlich der geltenden Verordnung lasst ihre mdgliche Beteiligung
im Hinblick auf die geanderte Verordnung unberhrt.

Dénemark beteiligt sich gemaR den Artikeln1 und 2 des Protokolls Uber die Position
Dénemarks im Anhang zu den Vertrdgen nicht an der Annahme dieser Verordnung, die daher
fir Danemark weder bindend noch auf Danemark anwendbar ist. Da das Konigreich

19 "Die Zentraleinheit kann ... beauftragt werden, auf der Grundlage der in der Zentraleinheit

verarbeiteten Daten bestimmte andere statistische Aufgaben wahrzunehmen." (Artikel 3 Absatz 4 der
EURODAC-Verordnung).
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Danemark die geltende Verordnung aufgrund eines internationalen Abkommens®, das es
2006 mit der Européischen Gemeinschaft geschlossen hat, anwendet, muss es gemaR
Artikel 3 dieser Ubereinkunft der Kommission mitteilen, ob es die gednderte Verordnung
anzuwenden gedenkt.

8. AUSWIRKUNGEN DES VORSCHLAGS AUF DRITTSTAATEN, DIE DEM DUBLIN-SYSTEM
BEIGETRETEN SIND

Im Zuge der Assoziierung einiger Nichtmitgliedstaaten der EU am Schengen-Besitzstand hat
die Gemeinschaft mehrere Abkommen zur Assoziierung dieser L&nder am Dublin-
EURODAC-Besitzstand geschlossen bzw. ist im Begriff, solche Abkommen zu schlielRen:

- Ubereinkommen zur Assoziierung Islands und Norwegens aus dem Jahr 2001%;
- Abkommen zur Assoziierung der Schweiz vom 28. Februar 2008%;
- Protokoll zur Assoziierung Liechtensteins, unterzeichnet am 28. Februar 2008%,

Um zwischen Dénemark, das im Wege eines internationalen Abkommens dem Dublin-
EURODAC-Besitzstand assoziiert wurde, und den anderen oben genannten assoziierten
Landern Rechte und Pflichten zu schaffen, wurden zwei weitere Instrumente zwischen der
Gemeinschaft und den assoziierten Landern geschlossen®.

Entsprechend diesen drei Ubereinkommen iibernehmen die assoziierten Lander den Dublin-
EURODAC-Besitzstand und seine Weiterentwicklung vollstandig. Sie sind nicht an der
Annahme von Rechtsakten zur Anderung des Dublin-Besitzstandes oder von Rechtsakten
beteiligt, die auf den Dublin-Besitzstand aufbauen (einschlieBlich dieses Vorschlags), haben
der Kommission aber innerhalb einer bestimmten Frist mitzuteilen, ob sie den Inhalt des
Rechtsakts Ubernehmen, sobald dieser vom Rat und vom Européischen Parlament
angenommen wurde. Falls Norwegen, Island, die Schweiz oder Liechtenstein einen Rechtsakt
zur Anderung oder Erweiterung des Dublin-EURODAC-Besitzstands nicht annehmen, kommt

2 Abkommen zwischen der Europiischen Gemeinschaft und dem Konigreich Dénemark (iber die

Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des Staates, der fur die Priifung eines in Danemark oder in
einem anderen Mitgliedstaat der Europdischen Union gestellten Asylantrags zustandig ist, sowie Uber
EURODAC fiir den Vergleich von Fingerabdriicken zum Zwecke der effektiven Anwendung des
Dubliner Ubereinkommens, ABI. L 66 vom 8.3.2006.

Ubereinkommen zwischen der Europaischen Gemeinschaft, der Republik Island und dem Kdnigreich
Norwegen Uber die Kriterien und Regelungen zur Bestimmung des zustandigen Staates fur die Prifung
eines in einem Mitgliedstaat, in Island oder Norwegen gestellten Asylantrags, ABI. L 93 vom 3.4.2001,
S. 40.

Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft tiber
die Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des zustandigen Staates fir die Priifung eines in einem
Mitgliedstaat oder in der Schweiz gestellten Asylantrags, ABI. L 53 vom 27.2.2008, S. 5.

Protokoll zwischen der Europdischen Gemeinschaft, der Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem
Furstentum Liechtenstein Gber den Beitritt des Firstentums Liechtenstein zum Abkommen zwischen
der Européischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft tber die Kriterien und
Verfahren zur Bestimmung des zustandigen Staates fiir die Priifung eines in einem Mitgliedstaat oder in
der Schweiz gestellten Asylantrags, KOM(2006)754, Annahme steht noch aus.

Protokoll zwischen der Europdischen Gemeinschaft, der Schweiz und Liechtenstein zum Abkommen
zwischen der Europaischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft tber die
Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des zustandigen Staates fur die Priifung eines in einem
Mitgliedstaat, in der Schweiz oder in Liechtenstein gestellten Asylantrags (2006/257 CNS, geschlossen
am 24.10.2008, noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht) und Protokoll zum Ubereinkommen zwischen
der Europdischen Gemeinschaft und der Republik Island und dem Konigreich Norwegen Uber die
Kriterien und Regelungen zur Bestimmung des zustdndigen Staates fur die Prifung eines in einem
Mitgliedstaat oder in Island oder Norwegen gestellten Asylantrags, ABI. L 93 vom 3.4.2001.

21
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24
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die "Guillotinenklausel” zur Anwendung, d.h. die entsprechenden Abkommen treten auler
Kraft, es sei denn, der durch die Abkommen eingerichtete gemeinsame/gemischte Ausschuss
beschlielt einstimmig anders.

9. SUBSIDIARITATSPRINZIP

Wegen des transnationalen Charakters der Problemstellungen im Bereich Asyl und Schutz
von Flichtlingen ist die EU die geeignete Instanz, um im Rahmen des Gemeinsamen
Européischen Asylsystems Ldsungen flr Probleme im Zusammenhang mit der EURODAC-
Verordnung vorzuschlagen. Obgleich durch die im Jahr 2000 angenommene Verordnung ein
hoher Harmonisierungsgrad erreicht wurde, kann die Anwendung der Dublin-Verordnung
durch EURODAC noch umfassender unterstiitzt werden. Es ist deutlich geworden, dass die
EU im Hinblick auf die Verwaltung einer EU-Datenbank, die geschaffen wurde, um die
Anwendung einer Verordnung Uber Grenzibertritte von Asylbewerbern zu unterstiitzen, tatig
werden muss.

10. GRUNDSATZ DER VERHALTNISMARIGKEIT

In der Folgenabschatzung zur Anderung der EURODAC-Verordnung wurden alle
Teiloptionen zur Losung der festgestellten Probleme untersucht, um ein Gleichgewicht
zwischen erforderlichem Aufwand und praktischem Nutzen zu erzielen; es wurde festgestellt,
dass die vorgeschlagenen MaRnahmen der EU nicht Uber das hinausgehen, was notwendig ist,
um das Ziel zu erreichen, d.h. die Probleme zu lésen.
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| ¥ 2725/2000/EG (angepasst) |
2008/0242 (COD)

Vorschlag fir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

Uber die Einrichtung von ,,EURODAC* fir den Abglelch von Fingerabdruckdaten zum
Zwecke der effektiven Anwendung der des-BublnerUbereirkommens-DO Verordnung
(EG) Nr. [.../...] [zur Festlegung der Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des
Mitgliedstaats, der fur die Prifung eines von einem Drittstaatsangehorigen oder
Staatenlosen in einem Mitgliedstaat gestellten Antrags auf internationalen Schutz
zustandig ist] I

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestltzt auf den Vertrag zur Grindung der Europdischen Gemeinschaft, insbesondere auf
Artikel 63 Nummer 1 Buchstabe a,

auf Vorschlag der Kommission?,
gemaR dem Verfahren des Artikels 251 des Vertrags®,
in Erwdgung nachstehender Grinde:

4 neu ‘

(1)  Die Verordnung (EG) Nr. 2725/2000 des Rates vom 11. Dezember 2000 uber die
Einrichtung von "Eurodac” fur den Vergleich von Fingerabdriicken zum Zwecke der
effektiven Anwendung des Dubliner Ubereinkommens?’ und die Verordnung (EG) Nr.
407/2002 des Rates vom 28. Februar 2002 zur Festlegung von
Durchfuhrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 2725/2000 (ber die
Einrichtung von "Eurodac” fur den Vergleich von Fingerabdriicken zum Zwecke der
effektiven Anwendung des Dubliner Ubereinkommens® miissen in einigen
wesentlichen Punkten geandert werden. Aus Grunden der Klarheit empfiehlt sich eine
Neufassung der VVerordnungen.

2 KOM(2008)XXX:
2 ABI.C,,S..
21 ABI. L 316, 15.12.2000, S. 1.

28 ABI. L 62,5.3.2002, S. 1.
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| ¥ 2725/2000/EG Erwagung 1

WV 2725/2000/EG Erwagung 2

(angepasst)

@)

3)

4 neu

Eine gemeinsame Asylpolitik, einschlielflich eines Gemeinsamen Européischen
Asylsystems, ist wesentlicher Bestandteil des Ziels der Europdischen Union,
schrittweise einen Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts aufzubauen, der
allen offen steht, die wegen besonderer Umstande rechtmalRig in der Gemeinschaft um
Schutz nachsuchen.

Die erste Phase auf dem Weg zum Gemeinsamen Européischen Asylsystem, das auf
langere Sicht zu einem gemeinsamen Asylverfahren und einem unionsweit geltenden
einheitlichen Status fiir die Personen, denen Asyl gewéhrt wird, fihren soll, ist nun
abgeschlossen. Der Europdische Rat nahm auf seiner Tagung vom 4. November 2004
das Haager Programm an, das die Ziele fir den Raum der Freiheit, der Sicherheit und
des Rechts vorgibt, die im Zeitraum 2005-2010 erreicht werden sollen. Im Haager
Programm wurde die Européische Kommission aufgefordert, die Bewertung der
Rechtsakte aus der ersten Phase abzuschliefen und dem Rat und dem Europdischen
Parlament die Rechtsakte und MalRnahmen der zweiten Phase so vorzulegen, dass sie
vor Ende 2010 angenommen werden kénnen.

(4)

WV 2725/2000/EG Erwagung 3
(angepasst)
= nheu

Die Anwendung der € x> Verordnung (EG) Nr. [.../...]
[zur Festlegung der Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats, der
fur die Prifung eines von einem Drittstaatsangehdrigen oder Staatenlosen in einem
Mitgliedstaat gestellten Antrags auf internationalen Schutz zustandig ist]*® <X, setzt
voraus, dass die ldentitat der Asylbewerber = Personen, die internationalen Schutz
beantragen <= und der Personen, die beim illegalen Uberschreiten der AuBengrenzen
der Gemeinschaft aufgegriffen wurden, festgestellt wird. Im Sinne einer wirksamen

29

KOM(2008)XXX.
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Anwendung der de iner iakemmens > Verordnung (EG) Nr. [.../...] [zur
Festlegung der Krlterlen und Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats, der fur
die Prufung eines von einem Drittstaatsangehdrigen oder Staatenlosen in einem
Mitgliedstaat gestellten Antrags auf internationalen Schutz zustandig ist] <1 und
insbesondere der Punkte (b) und (d) von Artikel 20-Absatz=1-18 Absatz 1) ware es
darlber hinaus wiinschenswert, dass jeder Mitgliedstaat in Erfahrung bringen kann, ob
ein Auskirder [X ein Drittstaatsangehoriger oder Staatenloser <XI, der sich
unrechtmaRig in seinem Hoheitsgebiet aufhélt, bereits in einem anderen Mitgliedstaat
einen Antrag auf Asy = internationalen Schutz < gestellt hat.

()

| ¥ 2725/2000/EG Erwagung 4

Da sich die Identitdt der genannten Personen anhand von Fingerabdriicken genau

feststellen l&sst, sollte ein System zum Abgleich ihrer Fingerabdruckdaten eingerichtet
werden.

(6)

WV 2725/2000/EG Erwégung 5
(angepasst)
= nheu

Es ist ein europaweites Fingerabdruck-Identifizierungssystem si=derm-Namen-Erodac-
EURODAC- einzurichten. EURODAC besteht aus einem ba%léemm&%eﬂ

anzusiedelnden Zentral-Elrheilt = system <=, das eine computergestitzte zentrale
Datenbank flr Fingerabdruckdaten betreibt, und elektronischen Elnrlchtungen fur die
Datenubertragung zwischen den Mitgliedstaaten und de
= Zentralsystem <.

4 neu

Im Interesse der Gleichbehandlung aller Personen, die internationalen Schutz
beantragt haben oder genieBen, und um die Ubereinstimmung mit dem geltenden
Asylrecht der EU zu wahren, insbesondere mit der Richtlinie 2004/83/EG des Rates
vom 29. April 2004 Uber Mindestnormen fur die Anerkennung und den Status von
Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen als Flichtlinge oder als Personen, die
internationalen Schutz bendtigen, den Inhalt des zu gewéhrenden Schutzes und die
Verordnung (EG) Nr. [.../...] [zur Festlegung der Kriterien und Verfahren zur
Bestimmung des Mitgliedstaats, der fur die Prifung eines von einem
Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen in einem Mitgliedstaat gestellten Antrags auf
internationalen Schutz zusténdig ist] empfiehlt es sich, den Anwendungsbereich dieser
Verordnung auf Personen auszudehnen, die subsididren Schutz beantragt haben oder
geniel3en.
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(8)

WV 275/2000/EG Erwégung 6
(angepasst)
= neu

Den Mitgliedstaaten ist die Verpflichtung aufzuerlegen, allen-Asydbewerbers-= allen
Personen, die internationalen Schutz beantragen < und aler=Awuskinders [ allen
Drittstaatsangehdrigen oder Staatenlosen <XI, die mindestens vierzehn Jahre alt sind
und beim illegalen Uberschreiten einer AuRengrenze eines Mitgliedstaats aufgegriffen
wurden, unverziiglich die Fingerabdricke abzunehmen und = die Daten dem
Zentralsystem zu Ubermitteln <.

©)

WV 2725/2000/EG Erwagung 7
(angepasst)
= neu

Fiir die Ubermittlung der Fingerabdruckdaten an das Zentral eiaheit = system <=, die
Speicherung dieser und sonstiger relevanter Daten im der—zents alen Dy atenban
= Zentralsystem <, ihre  Aufbewahrung, den Abgleich mit anderen
Fingerabdruckdaten, die Ubermittlung der Abgleichsergebnisse sowie die Sperrung
und Loéschung von gespeicherten Daten sind Klar umrissene Regeln aufzustellen. Diese
Regeln, die fir die einzelnen Kategorien von Austaaders [X> Drittstaatsangehorigen
oder Staatenlosen <XI unterschiedlich gestaltet werden kdnnen, sollten auf die
spezifische Situation dieser Personen zugeschnitten sein.

(10)

WV 2725/2000/EG Erwégung 8
(angepasst)
= neu

Auslander-bO Drittstaatsangehorige oder Staatenlose <XI , die in einem Mitgliedstaat
Asyl = internationalen Schutz < beantragt haben, kdnnen wahrend eines mehrere
Jahre umfassenden Zeitraums auch in einem anderen Mitgliedstaat einen AsyHantrag
= Antrag auf internationalen Schutz < stellen. Daher sollte die maximale Dauer der
Aufbewahrung von Fingerabdruckdaten im Zentral eisheit = system < grofRziigig
bemessen werden. Da die meisten Ausldnder [ Drittstaatsangehorigen oder
Staatenlosen <X] nach mehrjahrigem Aufenthalt in der Gemeinschaft einen dauerhaften
Status erlangt oder sogar die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats erworben haben
dirften, sollte ein Zeitraum von zehn Jahren als angemessen fur die Aufbewahrung
von Fingerabdruckdaten angesehen werden.

(11)

WV 2725/2000/EG Erwagung 9
(angepasst)

In bestimmten Féllen, in denen es nicht nétig ist, die Fingerabdruckdaten so lange
aufzubewahren, sollte der Zeitraum kiirzer bemessen sein. Die Fingerabdruckdaten
sollten umgehend geléscht werden, wenn ein Awuslénder [X> Drittstaatsangehdriger
oder Staatenloser <X] die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats erworben hat.
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(12)

(13)

\@neu

Es ist zweckmalig, die Daten derjenigen Personen zu speichern, deren
Fingerabdruckdaten in EURODAC erfasst worden sind, nachdem sie einen Antrag auf
internationalen Schutz gestellt hatten und ihnen dieser in einem Mitgliedstaat gewahrt
worden war. Ziel ist es, einen Abgleich dieser Daten und der im Rahmen von
Antrégen auf internationalen Schutz gespeicherten Daten vorzunehmen.

Wahrend einer Ubergangszeit sollte die Kommission weiterhin fiir die Verwaltung des
Zentralsystems und der Kommunikationsinfrastruktur zustandig sein. Im Anschluss an
eine Folgenabschétzung, die eine eingehende Prufung der finanziellen, operativen und
organisatorischen Aspekte alternativer Optionen umfassen wird, sollte fir diese
Aufgaben langfristig eine Verwaltungsbehorde eingesetzt werden.

WV 2725/2000/EG Erwagung 13

(angepasst)

WV 2725/2000/EG Erwégung 14

(angepasst)

(14)

WV 2725/2000/EG Erwagung 10
(angepasst)
= nheu

Die Aufgaben der Kommission = und der Verwaltungsbehérde <= in Bezug auf das
Zentral—eksheit = system <= = und die Kommunikationsinfrastruktur < sowie die
Aufgaben der Mitgliedstaaten in Bezug auf die Verwendung der Daten, die
Datensicherheit, den Zugang zu den Daten und die Berichtigung gespeicherter Daten

mussen eindeutig festgelegt werden.
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\ WV 2725/2000/EG Erwagung 11

(15) Die aulRervertragliche Haftung der Gemeinschaft im Zusammenhang mit dem Betrieb
des EdgrodacsEURODAC-Systems ist in den einschlagigen Bestimmungen des EG-
Vertrags geregelt. Fir die auBervertragliche Haftung der Mitgliedstaaten im
Zusammenhang mit dem Betrieb des Systems hingegen sind entsprechende Regeln
aufzustellen.

| ¥ 2725/2000/EG Erwagung 12 |

(16) Im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags niedergelegten Subsidiaritatsprinzip
kann das Ziel der vorgeschlagenen MaRnahmen, ndmlich die Einrichtung #arethals

der—Kommissien eines Fingerabdruckidentifizierungssystems zur Unterstiitzung der
Asylpolitik der Gemeinschaft, aufgrund seiner Dimension von den Mitgliedstaaten

nicht in ausreichendem Masse sichergestellt und daher besser auf Gemeinschaftsebene
verwirklicht werden. Entsprechend dem in demselben Artikel niedergelegten
VerhaltnisméaRigkeitsprinzip geht diese Verordnung nicht tber das fir die Erreichung
dieses Ziels erforderliche MaR hinaus.

WV 2725/2000/EG Erwagung 15
(angepasst)

(17) Die Richtlinie 95/46/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 24. Oktober
1995 zum Schutz nattrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten
und zum freien Datenverkehr® findet auf die Verarbeitung personenbezogener Daten
durch die Mitgliedstaaten X> im Rahmen dieser Verordnung <X].#—Rahmen—des

Euredae-Systems Anwendung.

| ¥ 2725/2000/EG Erwagung 16 |

| ¥ 2725/2000/EG Erwagung 17

(18) Die Grundsatze der Richtlinie 95/46/EG betreffend den Schutz der Rechte und
Freiheiten wvon Personen, namentlich den Schutz der Privatsphare, bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten sollten - insbesondere in Bezug auf bestimmte
Bereiche - durch spezifische VVorschriften erganzt oder geklart werden.

0 ABI. L 281, 23.11.1995, S. 3
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(19)

\@neu

Die Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2000 zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten durch die Organe und Einrichtungen der Gemeinschaft und
zum freien Datenverkehr® sollte Anwendung finden. Allerdings sollten im Vorfeld
Fragen im Zusammenhang mit der Zustandigkeit fiir die Datenverarbeitung und mit
der Datenschutzaufsicht geklart werden.

(20)

\@neu

Nationale Kontrollbehérden sollten die RechtméaBigkeit der Verarbeitung
personenbezogener Daten durch die Mitgliedstaaten berwachen. Der Europdische
Datenschutzbeauftragte, dessen Einsetzung auf Beschluss Nr. 2004/55/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Dezember 2003 (ber die
Nominierung fir das Amt der unabhéngigen Kontrollbehtrde geméall Artikel 286 des
EG-Vertrags (Europaischer Datenschutzbeauftragter)®  zuriickgeht, sollte die
Tatigkeiten der Organe und Einrichtungen der Gemeinschaft in Bezug auf die
Verarbeitung personenbezogener Daten kontrollieren, wobei den eingeschrankten
Aufgaben der Organe und Einrichtungen der Gemeinschaft in Bezug auf die Daten
selbst Rechnung zu tragen ist.

(21)

WV 2725/2000/EG Erwégung 18
= neu

Die Leistung des EuredasEURODAC-Systems sollte = in regelméliigen
Abstanden <=.0berwacht und bewertet werden.

(22)

WV 2725/2000/EG Erwagung 19
= neu

Die Mitgliedstaaten sollten eine Sanktionsregelung festlegen, um eine dem Zweck von
EuredacEURODAC zuwiderlaufende Verwendung von im Zentraleishelt = system <
erfassten Daten ahnden zu kénnen.

WV 2725/2000/EG Erwégung 23

(angepasst)

31
32

ABI. L 8,12.1.2001, S. 1.
ABI. L 12,17.1.2004, S. 47.
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(23)

(24)

\@neu

Die Mitgliedstaaten sollten sich gegenseitig Uber den Stand besonderer Asylverfahren
informieren, um eine adequate Anwendung der Verordnung (EG) Nr. [.../...] [zur
Festlegung der Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats, der fir
die Prufung eines von einem Drittstaatsangehdrigen oder Staatenlosen in einem
Mitgliedstaat gestellten Antrags auf internationalen Schutz zustandig ist erleichtern zu
kénnen, welcher Mitgliedstaat fur die Prifung eines Antrags auf internationalen
Schutz zustandig ist] erleichtern zu kénnen.

Diese Verordnung steht im Einklang mit den in der Charta der Grundrechte der
Européischen Union anerkannten Grundrechten und Grundsétzen und ist entsprechend
anzuwenden. Mit dieser Verordnung soll insbesondere die uneingeschrénkte
Beachtung der Datenschutz- und asylrechtlichen Bestimmungen gewéhrleistet und die
Anwendung der Artikel 8 und 18 der Charta gefordert werden.

(25)

WV 2725/2000/EG Erwagung 22
(angepasst)

Es empfiehlt sich, den territorialen Anwendungsbereich der Verordnung so zu
begrenzen, dass er dem territorialen Anwendungsbereich der Bubhner
Ybetreinkemmens X Verordnung (EG) Nr. [.../...] [zur Festlegung der Kriterien und
Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats, der fir die Priifung eines von einem
Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen in einem Mitgliedstaat gestellten Antrags auf
internationalen Schutz zustandig ist] <XI entspricht.

WV 2725/2000/EG (angepasst)
= neu

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL |

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
Artikel 1

Zweck des Systems ,,ExredacsEURODAC*

Hiermit wird das Fingerabdruckidentifizierungssystem "EuredacEURODAC™
eingerichtet. EURODAC soll nach Mal3gabe dleser Verordnung bei der Bestimmung
des Mitgliedstaats, der gemaR der dem kemmen > Verordnung
(EG) Nr. [.../...] [zur Festlegung der Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des
Mitgliedstaats, der fur die Prifung eines von einem Drittstaatsangehdrigen oder
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Staatenlosen in einem Mitgliedstaat gestellten Antrags auf internationalen Schutz
zustandig ist] <1 fur die Prufung eines = von einem Drittstaatsangehorigen oder
Staatenlosen <=in einem Mitgliedstaat gestellten Asylantrags = Antrags auf
internationalen Schutz & zustandlg |st herangezogen werden und die Anwendung
der Dublin- 4 : X> Verordnung <XI unter den in dieser
Verordnung festgelegten Bedlngungen erleichtern.

R

Unbeschadet der Verwendung der fur EaredaesEURODAC bestimmten Daten durch
den Herkunftsmitgliedstaat in nach seinem nationalen Recht eingerichteten
Datenbanken dirfen die Fingerabdruckdaten und andere personenbezogene Daten
nur fir die in Artikel 35-Absatz2 > 32 Absatz 1 <XI der Dublin- Sbereinkemmmens
x> Verordnung <X]I genannten Zwecke in EgredacsEURODAC verarbeitet werden.

Artikel 2

Definitionen
Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck
@) "Dublln Q%@m%ﬁ IZ>Verordnung @" d|e e%w%%%m

22 af : ags DO Verordnung (EG) Nr. [.../...] [zur
Festlegung der Krlterlen und Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats,
der fir die Prifung eines von einem Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen
in einem Mitgliedstaat gestellten Antrags auf internationalen Schutz zusténdig
ist] <I;

Drlttstaatsangehorlgen oder Staatenlosen <], der einen Antrag auf
= internationalen Schutz gestellt hat, Gber den noch keine rechtskraftige
Entscheidung ergangen ist <;

(c) ,,Herkunftsmitgliedstaat*
(i) im Zusammenhang mit einer eirem=Asybewerber X> unter Artikel 6

fallenden Person <XI, den Mitgliedstaat, der die personenbezogenen
Daten an das Zentraleisheit = system < (bermittelt und die
Abgleichsergebnisse erhélt;
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2.

3.

(if) im Zusammenhang mit einer unter Artikel 8 10 fallenden Person den

Mitgliedstaat, der die personenbezogenen Daten an das Zentralekshelt
= system < (bermittelt;

(iii) im Zusammenhang mit einer unter Artikel & 13 fallenden Person den

Mitgliedstaat, der die personenbezogenen Daten an das Zentraleirheit
= system < (bermittelt und die Abgleichsergebnisse erhélt;

(d) =ZHEldchtling® = "Person, der internationaler Schutz gewahrt wird" <
einen X> Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen <X eire—Rersen—die—nach

a der Richtlinie2004/83/EG bendtigt <;

(e) ,,Treffer* die aufgrund eines Abgleichs durch das Zentraleisheit = system <
festgestellte  Ubereinstimmung oder festgestellten  Ubereinstimmungen
zwischen den in der Datenbank [ Datenbank <XI gespeicherten
Fingerabdruckdaten und den von einem Mitgliedstaat Ubermittelten
Fingerabdruckdaten zu einer Person, unbeschadet der Verpflichtung der
Mitgliedstaaten, die Ergebnisse des Abgleichs gemall Artikel 4=Adbsatz6 17
Absatz 4 des Ubereinkommens sofort zu priifen.

Fur diese Verordnung gelten die in Artikel 2 der Richtlinie 95/46/EG festgelegten
Definitionen.

Sofern nichts anderes angegeben ist, gelten fir diese Verordnung die in Artikel £ 2
der e Dubli i AR B> Dublin-Verordnung <X1  festgelegten
Definitionen.

Artikel 3

Zentralelnhelt £ Aufbau des Systems und Grundprinzipien <7

1.

2.

\@neu

EURODAC umfasst:

(a) eine automatisierte zentrale Fingerabdruck-Datenbank (Zentralsystem) mit
- einer Zentraleinheit

—  einem Notfallsystem

(b) eine Kommunikationsinfrastruktur zwischen dem Zentralsystem und den
Mitgliedstaaten, die ein verschlisseltes virtuelles Netz fir die Ubermittlung
von EURODAC-Daten zur Verfligung stellt (Kommunikationsinfrastruktur).

Jeder Mitgliedstaat benennt eine einzige nationale Zugangsstelle, die mit dem
Zentralsystem kommuniziert.
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WV 2725/2000/EG (angepasst)
= nheu

3. Das Zentraleisheit = system <= verarbeitet die Daten von A : i
unter Artikel 8—eder—Astikel-11 6, 10 und 13 fallenden Personen im Auftrag des
Herkunftsmitgliedstaats unter den in dieser Verordnung festgelegten Bedingungen
> und trennt die Daten mit den geeigneten technischen Mitteln <X .

| ¥ 407/2002/EG Artikel 5 Absatz 1

W 2725/2000/EG Artikel 1 Absatz
2 dritter Unterabsatz
= neu

4, Die fur EuredaeEURODAC geltenden Regeln gelten fir sémtliche Operationen der
Mitgliedstaaten von der Ubermittlung der Daten an das Zentraleiaheit = system <
bis zur Verwendung der Ergebnisse des Abgleichs.

\V 2725/2000/EG Artikel 4
Absatz 1 zweiter Satz
= neu

5. Das Verfahren zur Erfassung von Fingerabdruckdaten wird geméal den
innerstaatlichen Gepflogenheiten des betreffenden Mitgliedstaats und unter
Beachtung der in = der Charta der Grundrechte der Europdischen Union, in der
Europdischen Konvention zum Schutz der Menschenrechte und Grundfreiheiten
und <= und im Ubereinkommen der Vereinten Nationen Gber die Rechte des Kindes
verankerten Schutzklauseln festgelegt = und angewandt <

| § neu

Artikel 4

Betriebsmanagement durch die Verwaltungsbehorde

1. Nach einer Ubergangszeit ist eine aus dem Gesamthaushaltsplan der Europaischen
Union finanzierte Verwaltungsbehorde fur das Betriebsmanagement des EURODAC
zustandig. Die Verwaltungsbehdrde gewahrleistet in Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten, dass vorbehaltlich einer Kosten-Nutzen-Analyse jederzeit die beste
verfiighare Technologie fiir das Zentralsystem zum Einsatz kommt.
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2.

Die Verwaltungsbehorde ist ferner fir folgende Aufgaben im Zusammenhang mit
der Kommunikationsinfrastruktur zustandig:

(a) Uberwachung
(b) Sicherheit
(c) Koordinierung der Beziehungen zwischen den Mitgliedstaaten und dem Betreiber

Die Kommission ist fur alle sonstigen Aufgaben im Zusammenhang mit der
Kommunikationsinfrastruktur zustandig, insbesondere flr

(a) Aufgaben im Zusammenhang mit dem Haushaltsvollzug
(b) Anschaffung und Erneuerung
(c) vertragliche Fragen

Bis die Verwaltungsbehorde ihre Tatigkeit aufnimmt, ist wahrend einer
Ubergangszeit die Kommission fir das Betriebsmanagement von EURODAC
zustandig.

Das Betriebsmanagement von EURODAC umfasst alle Aufgaben, die erforderlich
sind, um EURODAC im Einklang mit dieser Verordnung 24 Stunden am Tag und 7
Tage in der Woche betriebsbereit zu halten; dazu gehdren insbesondere die fir den
einwandfreien Betrieb des Systems erforderlichen Wartungsarbeiten und technischen
Anpassungen, um unter anderem die zum Abfragen des Zentralsystems erforderliche
Zeit auf einem akzeptablen Niveau zu halten.

Unbeschadet des Artikels 17 des Statuts der Beamten der Europdischen
Gemeinschaften wendet die Verwaltungsbehdrde angemessene Regeln zur
Gewdhrleistung der beruflichen Schweigepflicht oder einer anderen vergleichbaren
Geheimhaltungspflicht auf alle Mitarbeiter an, die mit EURODAC-Daten arbeiten.
Diese Pflicht besteht auch nach dem Ausscheiden dieser Personen aus dem Amt oder
Dienstverhéltnis oder nach der Beendigung ihrer Tatigkeit weiter.

Bei der in dieser Verordnung genannten Verwaltungsbehorde handelt es sich um die
fir SIS 11 und VIS zustéandige Verwaltungsbehorde.

4

WV 2725/2000/EG (angepasst)
= neu

Artikel 5 3

Lo Statistiken &7 GentralUnit

Die Zentraleinheit X Verwaltungsbehorde <X1 erstellt aHe—drei—Menate eine
= monatliche < Statistik Uber #re B> die <XI Arbeit X> des Zentralsystems <X] ,
aus der = insbesondere < Folgendes hervorgeht:

(a) die Anzahl der Datensatze, die zu Asylbewerbern = Personen, die internationalen
Schutz beantragen <= und zu Personen nach Artikel 8Absatz—1-und-Artikel 11
£5 10 Absatz 1 und Artikel 13 Absatz 1 Gibermittelt wurden;

(b) die Anzahl der Treffer in Bezug auf Asylbewerber = Personen, die
internationalen Schutz beantragen <= und die bereits in einem anderen
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Mitgliedstaat einen Asyantrag Antrag auf [X> internationalen Schutz <X
gestellt haben;

(c) die Anzahl der Treffer in Bezug auf die in Artikel 8=Absatz=1 10 Absatz 1
genannten Personen, die zu einem spéateren Zeitpunkt einen Antrag auf Asy
= internationalen Schutz < gestellt haben;

(d) die Anzahl der Treffer in Bezug auf die in Artikel £Z2=Absatz—1 13 Absatz 1
genannten Personen, die zu einem friheren Zeitpunkt einen Antrag auf Asy
= internationalen Schutz <= in einem anderen Mitgliedstaat gestellt hatten;

(e) die Anzahl der Fingerabdruckdaten, welche das Zentraleirhe#t = system <
= mehrfach & esreut vom Herkunftsmitgliedstaat anfordern musste, weil die
ursprunglich tbermittelten Fingerabdruckdaten fir den Abgleich anhand des
automatisierten Fingerabdruckidentifizierungssystems ungeeignet waren;

4 neu

(f) die Anzahl der gemaR Artikel 14 Absatz 1 markierten Datensatze;

(g) die Anzahl der Treffer in Bezug auf die in Artikel 14 Absatz 1 genannten
Personen.

WV 2725/2000/EG
= neu

Am Ende jeden Jahres erd eine Statlstlk erstellt d|e die seit—Begirn—der
g chenr = monatlichen <
Statlstlken I:>des Jahres<::I zusammenfasst und d|e Anzahl der Personen
angibt, zu denen es Treffermeldungen nach den Buchstaben b, ¢ und d gegeben
hat.

Die Statistik enthalt eine Aufgliederung der Daten fr jeden einzelnen Mitgliedstaat.




Drucksache 962/08 22

WV 2725/2000/EG (angepasst)
= nheu

KAPITEL Il

ASYLBEWERBER PERSONEN, DIE X> INTERNATIONALEN

1.

SCHUTZ BEANTRAGEN <]
Artikel 4 6

Erfassung, Ubermittlung und Abgleich von Fingerabdruckdaten

Jeder Mitgliedstaat nimmt jedem-Asylbewerber = jeder Person, die gemall Artikel
20 Absatz 2 der Dublin-Verordnung internationalen Schutz beantragt und ¢
mindestens 14 Jahre alt ist, unverziiglich den Abdruck aller Finger ab und tbermittelt
= die Fingerabdruckdaten zusammen mit < den in Artikel 7 55Absatz-1 Buchstaben
£) (b) bis B (g) aufgefiihrten Daten saverziglich = innerhalb von 48 Stunden,
nachdem der Antrag gestellt wurde <=, an das Zentraleirheit = system < .

2.

| 0 neu

Anders verhalt es sich, wenn eine Person, die internationalen Schutz beantragt hat,
nach einer Uberstellung gemaR der Dublin-Verordnung im zustandigen Mitgliedstaat
ankommt. Abweichend von Absatz 1 teilt der zustandige Mitgliedstaat im Einklang
mit den von der Verwaltungsbehorde festgelegten Bestimmungen fir die
elektronische Kommunikation mit dem Zentralsystem lediglich die abgeschlossene
Uberstellung in Bezug auf die nach Artikel 6 im Zentralsystem gespeicherten Daten
mit. Diese Informationen werden im Einklang mit Artikel 8 fir
Ubermittlungszwecke nach Artikel 6 Absatz 5 gespeichert.

4.

WV 2725/2000/EG (angepasst)
= neu

Die geméll Artikel 5=Adbsatz—1 7 Buchstabe &3 (a) von einem Mitgliedstaat
Ubermittelten Fingerabdruckdaten werden = automatisch <= mit den von anderen
Mitgliedstaaten tbermittelten und im Zentral zeatralen—Detenbank [ system <XI
bereits gespeicherten Fingerabdruckdaten abgeglichen.

Das Zentraleirhelt = system < veranlasst auf Antrag eines Mitgliedstaates, dass
beim Abgleich nach Absatz 3 sowohl die Daten anderer Mitgliedstaaten als auch die
von diesem Mitgliedstaat zu einem friheren Zeitpunkt Ubermittelten
Fingerabdruckdaten abgeglichen werden.
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Das Zentraleishelt = system <= Ubermittelt den Treffer oder das negative Ergebnis
des Abgleichs gaverzigheh = automatisch <= an den Herkunftsmitgliedstaat. Liegt
ein Treffer vor, Ubermittelt es zu allen mit dem Treffer in Zusammenhang stehenden

Datensatzen die Daten gemars Artlkel 5*%%%%@%99 Buchstaben a) bis f)

= gegebenenfalls

Artikel 75

Datenspeicherung

Im Zentral de : atenbank = system < werden ausschlieBlich folgende
Daten gespeichert:

(ab) Fingerabdruckdaten

(ba) Herkunftsmitgliedstaat, Ort und Zeitpunkt, zu dem der Asydantrag = Antrag auf
internationalen Schutz < gestellt wurde

(c) Geschlecht

(d) vom Herkunftsmitgliedstaat verwendete Kennnummer

(e) Zeitpunkt der Abnahme der Fingerabdriicke

U] Zeltpunkt der Ubermlttlung der Daten an das Zentraleighelt = system <

4 neu

(g9) Benutzerkennwort

WV 2725/2000/EG

= neu
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Artikel 8 &

Aufbewahrung der Daten

Jeder Datensatz nach Artikel 5=Adbsatz=L 7 wird fur zehn Jahre ab dem Zeltpunkt der
Abnahme der Fingerabdriicke im Zentral = system < e : :
aufbewahrt.

Nach Ablauf dieses Zeitraums werden die Daten im Zentraleirheit = system <
automatisch geldscht.

Artikel 9 Z

Vorzeitige Loschung der Daten

1. Daten Uber Personen, die vor Ablauf des in Artikel & 8 genannten Zeitraums die
Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats erworben haben werden gemaR Artikel £5
Absatz=3 20 Absatz 3 im Zentral = system < de ark geldscht,
sobald der Herkunftsmitgliedstaat Kenntnis davon erhalt dass dle betreffende Person
die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats erworben hat.

{4 neu

2. Das Zentralsystem informiert alle Herkunftsmitgliedstaaten tber die Loschung von
Daten durch einen anderen Herkunftsmitgliedstaat, nachdem dieser mit Daten, die er
zu Personen nach Artikel 6 oder Artikel 10 ubermittelt hatte, einen Treffer erzielt hat.

WV 2725/2000/EG (angepasst)
= neu
KAPITEL Il
AUSLANDER O DRITTSTAATSANGEHORIGE ODER
STAATENLOSE <1 ; DIE BEIM ILLEGALEN
UBERSCHREITEN EINER AUSSENGRENZE
AUFGEGRIFFEN WERDEN
Artikel 10 8
Erfassung und Ubermittlung der Fingerabdruckdaten
1. Unter Beachtung der in der Europdischen Menschenrechtskonvention und im

Ubereinkommen der Vereinten Nationen (iber die Rechte des Kindes verankerten
Schutzklauseln nimmt jeder Mitgliedstaat jedem mindestens vierzehn Jahre alten
Auslander [ Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen << , der - aus einem
Drittstaat kommend - beim illegalen Uberschreiten der Grenze dieses Mitgliedstaats
auf dem Land-, See- oder Luftwege von den zustdndigen Kontrollbehdrden
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aufgegriffen und nicht zurtickgewiesen wird, unverziglich den Abdruck aller Finger
ab.

Der betreffende Mitgliedstaat Ubermittelt yawerziighieh = innerhalb von 48 Stunden,
nachdem die Person aufgegriffen wurde < die folgenden Daten zu jedem Auslander
X> Drittstaatsangehdrigen oder Staatenlosen <XI nach Absatz 1, der nicht
zurlickgewiesen wird, an das Zentraleisheit = system <:

(ab) Fingerabdruckdaten;

(ba) Herkunftsmitgliedstaat, Ort und Zeitpunkt, zu dem die Person aufgegriffen
wurde;

(c) Geschlecht;

(d) vom Herkunftsmitgliedstaat verwendete Kennnummer;

(e) Zeitpunkt der Abnahme der Fingerabdriicke;

(f) Zeitpunkt der Ubermittlung der Daten an das Zentraleinheit = system <

4 neu

(9) Benutzerkennwort

WV 2725/2000/EG (angepasst)
= neu

Artikel 11 9

Datenspeicherung

Die in Artikel Hehsta
aufgefiihrten Daten Werden im
gespeichert.

Unbeschadet des Artikels 3=Absatz—3 5 werden Daten, die dem Zentraleirhekt
= system < gemalR  Artikel 8=Absatz—2 10 Absatz 2 (bermittelt werden,
ausschlieBlich zum Zwecke des Abgleichs mit in der Folge an das Zentraleirhe#t
= system < Ubermittelten Daten zu Asytbewerbera = Personen, die internationalen
Schutz beantragen < gespeichert.

Das Zentraleishet = system < darf gemaf& Artlkel 8Absatz2 10 Absatz 2
Ubermittelte Daten weder mit zuvor i = Zentralsystem <

in Artlkel 8-Absatz2 10 Absatz 2
= Zentralsystem <

gespeicherten Daten noch mit Daten abgleichen, dle dem Zentraleiphelt = system <
in der Folge gemal Artikel 8Absatz2 10 Absatz 2 tibermittelt werden.

22 : g Fur den Abglelch
von in der Folge an das Zentralelmeﬁ I:>system<:l Ubermittelten Daten zu
Asybewerbern = Personen, die internationalen Schutz beantragen < mit den in
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Absatz 1 genannten Daten gelten die in Artikel 4Absétze-3-5-und-6-6 Absitze 3 und
5 vorgesehenen Verfahren.

Artikel 12 48

Aufbewahrung der Daten

Jeder Datensatz zu einem Auskirder X Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen <XI
nach Artikel 8Absatz—1 10 Absatz 1 wird flir = ein Jahr ¢ zweidahre ab dem
Zeitpunkt der Abnahme der Fingerabdriicke des Auslanders
> Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen X1 im :
= Zentralsystem < aufbewahrt. Nach Ablauf dieses Zeitraums Werden dle Daten
automatisch im Zentral eighelt = system < geldscht.

Daten zu einem Ausldnder X> Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen <XI nach
Artikel 8=Absatz=t 10 Absatz 1 werden gemal Artikel 15=Adbsatz=3 21 Absatz 3
unverziglich im zentralen—DBatenbark = Zentralsystem < geldscht, wenn dem
Herkunftsmitgliedstaat vor Ablauf des Zwei = Ein < Jahreszeitraums nach Absatz 1
einer der folgenden Umsténde bekannt wird:

(@) dem Awskinder [ Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen <xXI wurde eine
Aufenthaltsgenehmigung erteilt;

(b) der Awskinder [ Drittstaatsangehorige oder Staatenlose <XI hat das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten verlassen;

(c) der Awuskinder [ Drittstaatsangehtrige oder Staatenlose <XI hat die
Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats angenommen.

= 3.

= 4.

| 0 neu

Das Zentralsystem informiert alle Herkunftsmitgliedstaaten tber die Léschung von
Daten aus den in Absatz 2 (a) und (b) genannten Grinden durch einen anderen
Herkunftsmitgliedstaat, nachdem dieser mit Daten, die er zu Personen nach Artikel
10 Ubermittelt hatte, einen Treffer erzielt hat. <

Das Zentralsystem informiert alle Herkunftsmitgliedstaaten tber die Léschung von
Daten aus dem in Absatz 2 (c) genannten Grund durch einen anderen
Herkunftsmitgliedstaat, nachdem dieser mit Daten, die er zu Personen nach Artikel 6
oder Artikel 10 Ubermittelt hatte, einen Treffer erzielt hat. <
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WV 2725/2000/EG (angepasst)
= nheu

KAPITEL IV

ALSLEANDER [ DRITTSTAATSANGEHORIGE ODER
STAATENLOSE I, DIE SICH ILLEGAL IN EINEM
MITGLIEDSTAAT AUFHALTEN

Artikel 13 &%

Abgleich von Fingerabdruckdaten

Um zu Uberpriifen, ob ein Auskérder X> Drittstaatsangehoriger oder Staatenloser <XI
, der sich illegal im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufhalt, zu einem friiheren
Zeitpunkt einen Asydlantrag = Antrag auf internationalen Schutz <= in einem anderen
Mitgliedstaat gestellt hat, kann jeder Mitgliedstaat dem Zentraleirheit = system <
die Fingerabdruckdaten, die er einem solchen mindestens 14 Jahre alten Auslénder
[X> Drittstaatsangehdrigen oder Staatenlosen <X gegebenenfalls abgenommen hat,
zusammen mit der von diesem Mitgliedstaat verwendeten Kennnummer tbermitteln.

Eine Uberpriifung, ob der Auskinder DO Drittstaatsangehorige oder Staatenlose <XI
zu einem friheren Zeitpunkt bereits einen Asylantrag = Antrag auf internationalen
Schutz <= in einem anderen Mitgliedstaat gestellt hat, ist in der Regel begrundet,
wenn :

(a) der Auslander O Drittstaatsangehorige oder Staatenlose <X erklart, dass er einen
Asylantrag = Antrag auf internationalen Schutz < gestellt habe, jedoch den
Mitgliedstaat der Antragstellung nicht angibt;

(b) der Auskinder X> Drittstaatsangehorige oder Staatenlose <X] keinen Akek=Asyd
= internationalen Schutz < beantragt, die Rickfihrung in sein Herkunftsland
jedoch mit der Begriindung ablehnt, er sei dort in Gefahr oder

(c) der Auskinder X> Drittstaatsangehdrige oder Staatenlose <XI seine Abschiebung
anderweitig zu verhindern versucht, indem er es ablehnt, bei der Feststellung
seiner ldentitdt mitzuwirken, vor allem indem er keine oder gefalschte
Ausweispapiere vorlegt.

Soweit die Mitgliedstaaten an dem in Absatz 1 bezeichneten Verfahren teilnehmen,
ubermitteln sie dem Zentraleisheit = system < den Abdruck aller oder zumindest
der Zeigefinger der Awskinder [ Drittstaatsangehorigen oder Staatenlosen <X
geméal Absatz 1; wenn letztere fehlen, Gbermitteln sie den Abdruck aller sonstigen
Finger.

Die Fingerabdruckdaten von Awuskéaders [X Drittstaatsangehdrigen  oder
Staatenlosen <XI nach Absatz 1 werden dem Zentraleishelt = system <
ausschliellich zum Zwecke des Abgleichs mit den Fingerabdruckdaten von
AsyHbewerbern = Personen, die internationalen Schutz beantragen < ubermlttelt die
von anderen Mitgliedstaaten Ubermittelt und bereits im de 3 :
= Zentralsystem < gespeichert sind.
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Die Fingerabdruckdaten dieser AHQ%%F IZ> Drlttstaatsangehorlgen oder
Staatenlosen <XI werden weder im de Atralen ark = Zentralsystem <
gespeichert noch mit den dem Zentral% = system = gemaB Artikel 8Absatz2
10 Absatz 2 tbermittelten Daten abgeglichen.

4. Fur den Abgleich von nach diesem Artikel Gbermittelten Fingerabdruckdaten mit den
von anderen Mitgliedstaaten tbermittelten und bereits im Zentraleisheit = system <
gespeicherten  Fingerabdruckdaten von  Asybewerbera = Personen, die
internationalen Schutz beantragen <: gelten die in Artlkel 4=A49%%%3=&&H€=6 6
Absétze 3 und 5 sewie—d : Bsa : Lagen
vorgesehenen Verfahren.

KAPITEL V

- > PERSONEN, DENEN
INTERNATIONALER SCHUTZ GEWAHRT WIRD
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4 neu

Artikel 14

Datenmarkierung

Der Herkunftsmitgliedstaat, der einer Person, die internationalen Schutz beantragt
hat und deren Daten gemal} Artikel 6 zuvor im Zentralsystem gespeichert wurden,
internationalen Schutz gewahrt hat, markiert die relevanten Daten im Einklang mit
den von der Verwaltungsbehorde festgelegten Bestimmungen fiir elektronische
Kommunikation mit dem Zentralsystem. Diese Markierung wird gemaR Artikel 8 fr
Datentibermittlungszwecke nach Artikel 6 Absatz 5 im Zentralsystem gespeichert.

Der  Herkunftsmitgliedstaat entfernt die  Markierung von Daten zu
Drittstaatsangehdrigen oder Staatenlosen, deren Daten zuvor gemal Absatz 1
markiert worden waren, wenn der ihnen gewahrte Schutzstatus nach Artikel 14 oder
19 der Richtlinie 2004/83 EG des Rates aberkannt, beendet oder eine Verlangerung
abgelehnt wird.
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WV 2725/2000/EG (angepasst)
= nheu

KAPITEL VI

VERWENDUNG DER DATEN, DATENSCHUTZ HAGHERHELE
UND HAFTUNG

Artikel 15 43

Verantwortung fir die Verwendung der Daten
1. Der Herkunftsmitgliedstaat ist verantwortlich fir
(a) die RechtmaRigkeit der Abnahme der Fingerabdriicke

(b) die RechtmaBigkeit der Ubermittlung der Fingerabdruckdaten sowie sonstiger
Daten nach Artikel 5-Absatz-1 7, Artikel 8&Absatz2 10 Absatz 2 und Artikel 2%
Absatz2 13 Absatz 2 an das Zentraletrhelt = system <

(c) die Richtigkeit und die Aktualitit der Daten bei deren Ubermittlung an das
Zentraleiphelt = system <=

(d) die Rechtmaligkeit der Spelcherung Aufbewahrung, Berichtigung und L&schung
der Daten im de bapk = Zentralsystem < unbeschadet der
Verantwortung der Kommlssmn

(e) die RechtmaRBigkeit der Verwendung der vom de—Zentraleinhelt
= Zentralsystem < Ubermittelten  Ergebnisse  des  Abgleichs  der
Fingerabdruckdaten.

2. GemaR Artikel 44 19 trégt der Herkunftsmitgliedstaat fur die Sicherheit der Daten
nach Absatz 1 vor und bei der Ubermittlung an das Zentraleiaheit = system <= sowie
fur die Sicherheit der Daten, die er vom Zentraleishe#t = system < empféangt, Sorge.

3. Der Herkunftsmitgliedstaat ist fur die endgiltige Identifizierung der Daten gemaR
Artikel &Absatz{6) 17 Absatz 4 verantwortlich.
4. Die Kommission tragt dafur Sorge, dass das Zentralel% = system <= gemald den

Bestimmungen der Verordnung betrieben

wird. Inshesondere

(a) trifft sie MalRnahmen, um zu gewéhrleisten, dass = mit < dem Zentral%
= system < arbeitende Personen die > darin <X] #a-€ :
gespeicherten Daten nur in einer Weise verwenden, dle dem m:|t
EurodacEURODAC verfolgten Zweck nach Artikel 1 Absatz 1 entspricht;

(b) £} trifft sie die notwendigen MaRRnahmen, um die Sicherheit des Zentraleksheit
= systems < gemal Artikel 24 19 zu gewaéhrleisten;
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(€) &3 stellt sie S|cher dass unbeschadet de

%%% IZ> der Befugnisse des Européischen
Datenschutzbeauftragten <XI nur die Personen Zugang X> zu dem System <XI
erhalten die befugt sind, = mit < # dem Zentral = system < zu arbeiten.

Die Kommission unterrichtet das Européische Parlament und den Rat ber die
MaRnahmen, die sie gemal Unterabsatz 1 ergreift.

WV 407/2002/EG Artikel 2
(angepasst)
= neu

Artikel 16

Ubermittlung

Die Digitalisierung der Fingerabdruckdaten und deren Ubermittlung erfolgen in dem
in Anhang I bezeichneten Datenformat. Die Zentraleinheit
X> Verwaltungsbehorde <XI legt die technischen Anforderungen fir die
Ubermittlung der Datenformate zwischen den Mitgliedstaaten und dem
Zentralekrhelt = system < und umgekehrt fest, sofern dies fiir den effizienten
Betrieb des Zentraleishet = systems <= erforderlich ist. Die Zentraleinheit
X> Verwaltungsbehorde <XI stellt sicher, dass die von den Mitgliedstaaten
ubermittelten Fingerabdruckdaten im automatisierten
Fingerabdruckidentifizierungssystem abgeglichen werden kénnen.

Die Mitgliedstaaten sollten die Daten nach Artikel 5-Absatz-1 7, Artikel 10 Absatz 2
und Artikel 13 Absatz 2 auf elektronischem Weg
ubermitteln. = Die in Artikel 7 und Artlkel 10 Absatz 2 aufgefuhrten Daten werden
automatisch im Zentralsystem gespeichert. < Die Zentraleinheit
> Verwaltungsbehorde <X1 legt die technischen Voraussetzungen fest, unter denen
eine ordnungsgemaBe elektronische Ubermittlung der Daten zwischen den
Mitgliedstaaten und dem Zentraleisheit = system < und umgekehrt gewéhrleistet
werden kann, sofern dies fur den eff|2|enten Betrleb des Zentralekrheit = systems =
erforderllch |st A 2

7 Buchstabe d) und Artikel

agRg muss die eindeutige Zuordnung
der Daten zu einer bestlmmten Person und zu dem die Daten ubermittelnden
Mitgliedstaat ermdglichen. Weiterhin muss sich anhand der Kennnummer feststellen
Iassen ob die Daten sich auf eiren=Asydbew eine Person nach Artikel 8
: IZ> Artlkel 10 oder Artikel 13 <X] beziehen.

Die Kennnummer beginnt mit dem oder den Kennbuchstaben, mit dem oder denen
gemal der in Anhang | genannten Norm die Mitgliedstaaten bezeichnet werden, die
die Daten Ubermitteln. Dem oder den Kennbuchstaben folgt die Kennung fur die
Personenkategorien. Dabei werden Daten von Asylbewerbern [X> Personen nach
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Artikel 6 <XI mit "1", von Personen nach Artikel 8 10
"2" und von Personen nach Artikel £ 13 ds
gekennzeichnet.

5. Die Zentraleinhelt X> Verwaltungsbehorde <X legt die technischen Verfahren fest,

die die Mitgliedstaaten _bei der Ubermittlung der Daten an _das
Zentralekahelt = system <= anzuwenden haben, um die Eindeutigkeit der Daten zu
gewadbhrleisten.

6. Das Zentraleinheit = system < bestatigt den Empfang der ubermittelten Daten
unverzuglich. Zu diesem Zweck legt die Zentralelrheit X> Verwaltungsbehdrde <xI
die technischen Voraussetzungen fest, unter denen gewahrleistet werden kann, dass
die Mitgliedstaaten auf Anfrage eine Empfangsbestétigung erhalten.

WV 407/2002/EG Artikel 3
= neu

Artikel 17

Datenabgleich und Ubermittlung der Ergebnisse

1. Die Mitgliedstaaten gewahrleisten die Ubermittlung der Fingerabdruckdaten in einer
fir einen Abgleich durch das automatisierte Fingerabdruckidentifizierungssystem
angemessenen Qualitat. In dem MaRe, in dem gewahrleistet werden muss, dass die
ver—Har = vom Zentralsystem < erstellten Abgleichergebnisse einen sehr hohen
Grad an Prézision erreichen, legt die Zentraleinhet = Verwaltungsbehorde <
Kriterien fur eine angemessene Qualitat der zu Ubermittelnden Fingerabdruckdaten
fest. Das Zentralekshet = system < Uberpruft unverziglich die Qualitat der
ubermittelten Fingerabdruckdaten. Sind die Fingerabdruckdaten fir Abgleiche durch
das automatisierte Fingerabdruckidentifizierungssystem ungeeignet, ersucht das
Zentraleigheit = system <= den Mitgliedstaat saverzighek um  Ubermittlung
qualitativ geeigneter Fingerabdruckdaten.

2. Das Zentraleishelt = system <= fihrt die Abgleiche in der Reihenfolge des Eingangs
der Anfragen durch. Jede Anfrage muss innerhalb von 24 Stunden bearbeitet werden.
Ein Mitgliedstaat kann bei Anfragen nach Abgleichen, die auf elektronischem Wege
Ubermittelt wurden, aus Grinden des innerstaatlichen Rechts verlangen, dass
besonders eilbedurftige Abgleiche innerhalb einer Stunde durchgefihrt werden.
Konnen diese Bearbeitungszeiten aus Grinden, die die Zentraleinheit
= Verwaltungsbehorde < nicht zu vertreten hat, nicht eingehalten werden,
bearbeitet das Zentraleishelt = system <= die Anfrage prioritér, sobald die Umstande
sich gedndert haben. In derartigen Féllen legt die Zentraleinhelt
= Verwaltungsbehorde < die Kriterien flr die prioritdre Behandlung von Anfragen
fest, sofern dies fir den effizienten Betrieb des Zentraleirhet = systems <
erforderlich ist.

3. Die Zentraleinhelt = Verwaltungsbehorde < legt die operativen Verfahren fir die
Verarbeitung der empfangenen Daten und fiir die Ubermittlung der Ergebnisse der
Abgleiche fest, sofern dies fir den effizienten Betrieb des Zentraleirhet
= systems < erforderlich ist.
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WV 2725/2000/EG Artikel 4 Absatz
6 (angepasst)
= neu

Die Ergebnisse des Abgleichs werden im Herkunftsmitgliedstaat sofort geprift. Die
endgultlge Ident|f|2|erung wird von dem Herkunftsmitgliedstaat gemaR Artikel £5 32
der B4 peas X> Dublin-Verordnung <XI in Zusammenarbeit mit
den betroffenen Mltglledstaaten vorgenommen.

Vom Zentraleighelt = system <= erhaltene Informationen ber sonstige Daten, die
sich als unzuverlassig herausgestellt haben, werden geléscht oder vernichtet, sobald
festgestellt ist, dass die Daten unzuverlassig sind.

\@neu

Ergibt die endgiiltige Identifizierung gemal? Absatz 4, dass das vom Zentralsystem
ubermittelte Abgleichergebnis fehlerhaft ist, teilen die Mitgliedstaaten dies der
Kommission und der Verwaltungsbehdrde mit.

Im Einklang mit den von der Verwaltungsbehérde festgelegten Bestimmungen fiir
die elektronische Kommunikation mit dem Zentralsystem teilt der nach Artikel 17
der Dublin-Verordnung zustandige Mitgliedstaat die Fehlermeldung in Bezug auf die
gemal Artikel 6 dieser Verordnung im Zentralsystem gespeicherten Daten mit. Diese
Informationen werden im Einklang mit Artikel 8 fur Ubermittlungszwecke nach
Artikel 6 Absatz 5 gespeichert.

WV 407/2002/EG (angepasst)
= neu

Artikel 184

Kommunikation zwischen den Mitgliedstaaten und dem Zentraletrhelt => system <

Die Ubermittlung von Daten durch d|e Mltglledstaaten an das Zentral%&&
I:>system<:' erfolgt uber die E d d s g

Verwaltungsbehorde bereltstellt <. Die Zentraleinheit DO Verwaltungsbehorde Xl
legt die technischen Verfahren fir die Nutzung der BA-Basisdienste
= Kommunikationsinfrastruktur < fest, sofern dies fur den effizienten Betrieb des
Zentraleinhelt = systems < erforderlich ist.



Drucksache 962/08 34

| ¥ 2725/2000/EG




4 neu

Artikel 19

Datensicherheit

Der zustandige Mitgliedstaat gewahrleistet die Sicherheit der Daten vor und wahrend
ihrer Ubermittlung an das Zentralsystem. Jeder Mitgliedstaat gewéhrleistet die
Sicherheit der Daten, die er vom Zentralsystem erhalt.

Jeder Mitgliedstaat trifft fir sein nationales System die erforderlichen Malinahmen,
einschlieBlich eines Sicherheitsplans, um
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(a) die Daten physisch zu schutzen, wozu auch die Aufstellung von Notfallplédnen fir
den Schutz kritischer Infrastrukturen gehort;

(b) zu verhindern, dass Unbefugte Zugang zu den nationalen Anlagen erhalten, in
denen der Mitgliedstaat dem Zweck von EURODAC entsprechende Verfahren
ausfihrt (Kontrolle des Zugangs zur Anlage);

(c) zu verhindern, dass die Datentrager durch eine unbefugte Person gelesen, kopiert,
veréndert oder geléscht werden kénnen (Kontrolle der Datentréager);

(d) zu verhindern, dass Unbefugte Daten eingeben oder personenbezogene
gespeicherte Daten sichten, verdndern oder léschen (Kontrolle der
gespeicherten Daten);

(e) um zu verhindern, dass Unbefugte EURODAC-Daten verarbeiten oder in
EURODAC verarbeitete Daten verdndern oder l6schen (Kontrolle der
Dateneingabe);

(f) um sicherzustellen, dass die zur Benutzung von EURODAC befugten Personen
uber Benutzerkennworte und einen personalisierten Zugangsmodus
ausschlieBlich Zugriff auf die ihrer Zugriffsberechtigung unterliegenden Daten
haben (Kontrolle des Datenzugriffs);

(g) um sicherzustellen, dass alle Behdrden mit einer Zugangsberechtigung zu
EURODAC Profile mit einer Beschreibung der Aufgaben und Befugnisse der
Personen erstellen, die zum Zugriff auf die Daten sowie zu ihrer Eingabe,
Aktualisierung, Loschung und Abfrage berechtigt sind, und dass diese Profile
den nationalen Kontrollbehérden nach Artikel 24 auf deren Anfrage
unverziglich zur Verfugung gestellt werden (Profile der zugangsbefugten
Personen);

(h) um sicherzustellen, dass nachgepruft und festgestellt werden kann, an welche
Stellen personenbezogene Daten mit Hilfe von
Datenubertragungseinrichtungen Gbermittelt werden koénnen (Kontrolle der
Datentbertragung);

(i) um sicherzustellen, dass nachgepruft und festgestellt werden kann, welche Daten
wann, von wem und zu welchem Zweck in EURODAC verarbeitet worden
sind (Eingabekontrolle);

(j) um insbesondere durch geeignete Verschlisselungstechniken zu verhindern, dass
bei der Ubermittlung personenbezogener Daten an EURODAC und von
EURODAC oder wéhrend des Transports von Datentrdgern die Daten von
Unbefugten gelesen, kopiert, veréndert oder geldscht werden kénnen
(Transportkontrolle);

(k) die Effizienz der in diesem Absatz genannten Sicherheitsmalnahmen zu
uberwachen und die notwendigen organisatorischen MalRnahmen im
Zusammenhang mit der internen Uberwachung zu treffen, um die Einhaltung
der Bestimmungen dieser Verordnung sicherzustellen (Eigenkontrolle).

3. Die Verwaltungsbehorde ergreift die MalRnahmen, die erforderlich sind, um die in
Absatz 2 genannten Ziele in Bezug auf den Betrieb von EURODAC, einschlie3lich
der Annahme eines Sicherheitsplans, zu verwirklichen.
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WV 2725/2000/EG (angepasst)
= nheu

Artikel 20 45
Zugriff auf die in ExredacEURODAC gespeicherten Daten und Berichtigung oder Léschung
dieser Daten

1. Der Herkunftsmitgliedstaat hat Zugriff auf die von ihm Gbermittelten Daten, die
gemal dieser Verordnung im = Zentralsystem <
gespeichert sind.

Kein Mitgliedstaat darf von anderen Mitgliedstaaten Ubermittelte Daten abfragen
oder solche Daten tbermittelt bekommen, mit Ausnahme der Daten, die das Ergebnis
des Abgleichs nach Artikel 4=Adbsatz5 6 Absatz 5 sind.

2. Zugriff nach Absatz 1 auf die im : : ank = Zentralsystem &
gespeicherten Daten haben diejenigen natlonalen Behorden, die von den
Mitgliedstaaten = im Sinne von Artikel 1 Absatz 1 benannt worden sind. Die
Behorde und die fur die Wahrnehmung von Aufgaben im Zusammenhang mit der
Anwendung dieser Verordnung zustdndige Behdrde sind anzugeben. < Jeder
Mitgliedstaat Ubermittelt der Kommission = und der
Verwaltungsbehorde < unverziglich ein Verzeichnis dieser Behdrden = und aller
daran vorgenommenen Anderungen. <= = Die Verwaltungsbehorde veroffentlicht
die konsolidierte Fassung der Liste im Amtsblatt der Européischen Union. Im Falle
von Anderungen veroffentlicht die Verwaltungsbehorde jedes Jahr eine aktualisierte
und konsolidierte Fassung der Liste. <

3. Unbeschadet der Loschung von Daten nach Artikel &=Astikel-10-Absatz—1 oder
------------------- Buchstabe—a) 8 oder Artikel 12 Absatz 1 ist lediglich der

Herkunftsmltglledstaat berechtigt, die Daten, die er an das Zentraleirhe#t
= system <= (bermittelt hat, durch Berichtigung oder Ergdnzung zu veréndern oder
sie zu l@schen.

4, Hat ein Mitgliedstaat oder die Zentral%&&emheﬂ@Verwaltungsbehorde <X
Grund zu der Annahme, dass im de : : ank = Zentralsystem <
gespeicherte Daten sachlich falsch sind, so benachrlchtlgt er/sie den
Herkunftsmitgliedstaat umgehend.

Hat ein Mitgliedstaat Grund zu der Annahme, dass die Speicherung von Daten im

3 ank = Zentralsystem < im Widerspruch zu dieser Verordnung
steht o) benachrlchtlgt er umgehend eberfals > die Kommission <] und den
Herkunftsmitgliedstaat. Dieser uberprift die betreffenden Daten und &andert oder
I6scht sie nétigenfalls unverziglich.
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5.

Die Zentraleirhelt > Verwaltungsbehorde <X leitet im de
= Zentralsystem < gespeicherte Daten nicht an die den Behorden eines Drlttlands
weiter noch stellt sie sie ihnen zur Verfligung — es sei denn, dass sie hierzu im
Rahmen eines Gemeinschaftsiibereinkommens tber die Kriterien und Verfahren zur
Bestimmung des fir die Prifung eines Asyantrags = Antrags auf internationalen
Schutz < zustéandigen Mitgliedstaats ausdricklich ermachtigt wird.

Aufzeichnung der Datenverarbeitungsvorgange dureh-cie-Zentraleinheit
Die Zentraleinhelt = Verwaltungsbehorde < fuhrt uber alle

Datenverarbeitungsvorgange im  Zentralelsheit = system <= Buch. Diese
Aufzeichnungen geben Aufschluss tber den Zweck des Zugriffs, den Tag und die
Uhrzeit, die tbermittelten Daten, die fur eine Abfrage verwendeten Daten und die
Namen der Stellen und verantwortlichen Personen, die Daten eingegeben oder
abgefragt haben.

Die Aufzeichnungen dirfen nur fir die datenschutzrechtliche Kontrolle der
Zuléssigkeit der Datenverarbeitung sowie zur Gewahrleistung der Datensicherheit
gemal Artikel 24 19 verwendet werden. Sie werden durch geeignete MaRRnahmen
gegen unberechtigten Zugriff gesichert und nach einer Frist von einem Jahr, = , nach
Ablauf der Aufbewahrungsfrist nach Artikel 8 und Artikel 12 Absatz 1, < geldscht,
wenn sie nicht fur ein bereits eingeleitetes Kontrollverfahren bendétigt werden.

3.

4 neu

Jeder Mitgliedstaat ergreift die erforderlichen MaRnahmen, damit die in Absatz 1
und 2 aufgeflihrten Ziele in Bezug auf sein nationales System verwirklicht werden.
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Dartiber hinaus flhrt jeder Mitgliedstaat eine Akte der zur Dateneingabe oder -
abfrage befugten Personen.

WV 2725/2000/EG (angepasst)
= nheu

Artikel 22 £

Haftung

Jede Person oder jeder Mitgliedstaat, der oder dem durch eine rechtswidrige
Verarbeitung oder durch eine andere Handlung, die den Bestimmungen dieser
Verordnung zuwiderlduft, ein Schaden entstanden ist, hat das Recht, von dem fur den
erlittenen Schaden verantwortlichen Mitgliedstaat Schadenersatz zu verlangen.
Dieser Mitgliedstaat wird teilweise oder vollstandig von seiner Haftung befreit, wenn
er nachweist, dass er fir den Umstand, durch den der Schaden eingetreten ist, nicht
verantwortlich ist.

Fur Schaden am ¢€ B3 = Zentralsystem <, die darauf
zurlickzufuhren sind, dass ein Mltglledstaat seinen Verpflichtungen aufgrund dieser
Verordnung nicht nachgekommen ist, ist dieser Mitgliedstaat haftbar, es sei denn, die
Kemmissien O Verwaltungsbehdrde oder ein anderer Mitgliedstaat <xI hat keine
angemessenen Schritte unternommen, um den Schaden abzuwenden oder zu
mindern.

Die Durchsetzung von Schadenersatzanspriichen nach den Absédtzen 1 und 2 gegen
einen Mitgliedstaat unterliegt den innerstaatlichen Rechtsvorschriften des beklagten
Mitgliedstaats.

Artikel 23 48

Rechte der von der Datenverarbeitung betroffenen Personen

Der Herkunftsmitgliedstaat unterrichtet die unter diese Verordnung fallenden
Personen = schriftlich, gegebenenfalls auch mdindlich, in einer Sprache, die sie
normalerweise verstehen missten, < uber
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(@) die Identitat des fiir die Datenverarbeitung Verantwortlichen und gegebenenfalls
seines Vertreters;

(b) den mit der Verarbeitung der [X> ihrer <XI Daten in EuredaesEURODAC
verfolgten Zweck, = einschlieBlich einer Beschreibung der Ziele der Dublin-
Verordnung im Einklang mit Artikel 4 dieser Verordnung < ;

(c) die Empfanger der Daten;

(d) die Verpflichtung zur Fingerabdrucknahme bei Personen im Sinne der Artikel 4 6
oder 8 10;

sie betreffende unrichtige Daten korrigiert werden <XI => oder sie betreffende
unrechtmaRig gespeicherte Daten geldscht werden, einschliellich des Rechts,
Informationen Uber die Verfahren zur Ausubung dieser Rechte und die
Kontaktdaten der nationalen Kontrollbehdérden nach Artikel 25 Absatz 1 zu
erhalten, die Beschwerden hinsichtlich des Schutzes personenbezogener Daten
entgegennehmen < .

Die in Unterabsatz 1 genannten Informationen werden Personen im Sinne der Artikel
4 6 oder 8 10 zum Zeitpunkt der Fingerabdruckabnahme erteilt.

Die in Unterabsatz 1 genannten Informationen werden Personen im Sinne des
Artikels £ 13 spatestens zum Zeitpunkt der Ubermittlung der sie betreffenden Daten
an das Zentraleighelt = system <= erteilt. Diese Informationspflicht besteht nicht,
wenn die Erteilung dieser Informationen sich als unmdglich erweist oder einen
unverhaltnismaRigen Aufwand erfordern wirde.

4 neu

= Ist die Person, die internationalen Schutz beantragt, minderjahrig, unterrichten die
Mitgliedstaaten die Person in einer ihrem Alter angemessenen Weise. <

WV 2725/2000/EG
= neu

2. In allen Mitgliedstaaten kann jede von einer Datenverarbeitung betroffene Person
nach MaRgabe der Rechts- und Verwaltungsvorschriften und der Verfahren des
jeweiligen Mitgliedstaats die in Artikel 12 der Richtlinie 95/46/EG genannten Rechte
wahrnehmen.

Unbeschadet der Verpflichtung zur Bereitstellung anderweitiger Informationen
gemal Artikel 12 Buchstabe a) der Richtlinie 95/46/EG hat die betroffene Person das
Recht, dartber unterrichtet zu werden, welche sie betreffenden Daten im det
zentralen-Datenbank = Zentralsystem < gespeichert sind und welcher Mitgliedstaat
die Daten an das Zentraleisheit = system < (bermittelt hat. Der Zugang zu den
Daten kann nur von den Mitgliedstaaten gewéhrt werden.

3. In jedem Mitgliedstaat kann jede Person verlangen, dass sachlich falsche Daten
berichtigt oder unrechtmé&fig gespeicherte Daten geléscht werden. Die Berichtigung
und die Loéschung werden ohne ungebihrliche Verzégerung durch den Mitgliedstaat,
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der die Daten Ubermittelt hat, nach seinen Rechts- und Verwaltungsvorschriften und
Verfahren vorgenommen.

Werden die Anspriiche auf Berichtigung und Ldéschung in einem anderen
Mitgliedstaat als dem Mitgliedstaat oder den Mitgliedstaaten, der/die die Daten
ubermittelt hat/haben, geltend gemacht, so setzen sich die Behdrden dieses
Mitgliedstaats mit den Behorden des betreffenden Mitgliedstaats oder der
betreffenden Mitgliedstaaten in Verbindung, damit diese die Richtigkeit der Daten
sowie die RechtmaBigkeit ihrer Ubermittlung und ihrer Speicherung im derzentralen
Datenbank = Zentralsystem < Uberprifen kénnen.

Zeigt sich, dass die im € ank = Zentralsystem < gespeicherten
Daten sachlich falsch sind oder unrechtmaﬂlg gespeichert wurden, so werden sie von
dem Mitgliedstaat, der sie Ubermittelt hat, gemaR Artikel £5=Absatz=3 20 Absatz 3
berichtigt oder geldscht. Der betreffende Mitgliedstaat bestatigt der betroffenen
Person schriftlich ohne ungebihrliche Verzdgerung, dass er MaRnahmen zur
Berichtigung oder Loschung der sie betreffenden Daten ergriffen hat.

Ist der Mitgliedstaat, der die Daten Ubermittelt hat, nicht der Ansicht, dass die im des
zentralen—Datenbank = Zentralsystem < gespeicherten Daten sachlich falsch sind
oder unrechtmalig gespeichert wurden, so teilt er der betroffenen Person ohne
ungebuhrliche Verzégerung in einer schriftlichen Begriindung mit, warum er nicht
bereit ist, die Daten zu berichtigen oder zu l6schen.

Der Mitgliedstaat teilt der betroffenen Person ebenfalls mit, welche Schritte sie
ergreifen kann, wenn sie mit der Begriindung nicht einverstanden ist. Hierzu gehoren
Angaben darlber, auf welche Weise bei einem Gericht oder den zustdndigen
Behorden des betreffenden Mitgliedstaats Klage zu erheben oder gegebenenfalls
Beschwerde einzulegen ist, sowie Angaben (ber jede finanzielle oder sonstige
Unterstiitzung, die gemalR den Rechts- und Verwaltungsvorschriften sowie den
Verfahren des betreffenden Mitgliedstaats zur Verfugung steht.

Jeder Antrag nach den Absédtzen 2 und 3 enthélt die zur Identifizierung der
betroffenen Person erforderlichen Angaben einschliel3lich der Fingerabdruckdaten.
Diese Daten werden ausschlieBlich fir die Wahrnehmung der in den Abséatzen 2 und
3 genannten Rechte verwendet und anschlielend unverziiglich vernichtet.

Die zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten arbeiten aktiv zusammen, damit die
Anspriiche im Sinne der Absatze 3, 4 und 5 unverzuglich erfullt werden.

| 0 neu

= Fordert eine Person sie betreffende Daten gemal Absatz 1 an, legt die zustandige
Behorde eine Akte an, in der die Anforderung festgehalten wird. Diese Akte stellt sie
den nationalen Kontrollbehtrden nach Artikel 25 auf deren Anfrage unverziglich zur
Verfligung. <
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WV 2725/2000/EG
= neu

P

10. In jedem Mitgliedstaat unterstiitzt die nationale Kontrollbehdrde gemald Artikel 28
Absatz 4 der Richtlinie 95/46/EG der betroffenen Person bei der Wahrnehmung ihrer
Rechte.

40-11. Die nationale Kontrollbehdrde des Mitgliedstaats, der die Daten tbermittelt hat, und
die nationale Kontrollbehérde des Mitgliedstaats, in dem sich die betroffene Person
aufhalt, unterstltzen und - wenn sie darum ersucht werden - beraten diese bei der
Wahrnehmung ihres Rechts auf Berichtigung oder Léschung von Daten. Beide
nationale Kontrollbehdrden arbeiten zu diesem Zweck zusammen. Ersuchen um
Unterstiitzung kdnnen an die nationale Kontrollbehorde des
Aufenthaltsmitgliedstaats gerichtet werden, der die Ersuchen an die Stelle des
Mltglledstaats Welterleltet der dle Daten ubermlttelt hat N%H%%&%K&%é%

£

-12. In allen Mitgliedstaaten kann jede Person nach Malgabe der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften und Verfahren des betreffenden Mitgliedstaats bei einem
Gericht oder den zustandigen Behdrden dieses Staates Klage erheben oder
gegebenenfalls Beschwerde einlegen, wenn ihr das in Absatz 2 vorgesehene
Auskunftsrecht verweigert wird.

13

Jede Person kann nach Malgabe der Rechts- und Verwaltungsvorschriften und der
Verfahren des Mltglledstaats der die Daten Ubermittelt hat, hinsichtlich der sie
betreffenden, im de 2 bapk = Zentralsystem < gespeicherten Daten
bei einem Gericht oder den zustandlgen Behorden dieses Staates Klage erheben oder
gegebenenfalls Beschwerde einlegen, um ihre Rechte nach Absatz 3 geltend zu
machen. Die Verpflichtung der nationalen Kontrollbehtrden zur Unterstutzung und -
sofern beantragt - zur Beratung der betroffenen Person geméall Absatz 28 11 bleibt
wéhrend des ganzen Verfahrens bestehen.

Artikel 24 49

= Uberwachung durch die < nationale Kontrollbehérde

1. Jeder Mitgliedstaat sieht vor, dass die gemal Artikel 28 Absatz 1 der Richtlinie
95/46/EG benannte(n) nationale(n) Kontrollbehorde(n) nach Malgabe des jeweiligen
nationalen Rechts die RechtmaRigkeit der Verarbeitung personenbezogener Daten
gemal dieser Verordnung durch den betreffenden Mitgliedstaat einschliel3lich der
Ubermittlung dieser Daten an das Zentraleisheit = system < unabhangig
uberwacht/tiberwachen.

2. Jeder Mitgliedstaat tragt daflir Sorge, dass seine nationale Kontrollbehdrde die
Mdglichkeit hat, sich von Personen mit ausreichender Kenntnis im Bereich der

Personenidentifizierung mittels der Fingerabdriicke (Daktyloskopie) beraten zu
lassen.
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{4 neu

Artikel 25

Uberwachung durch den Européischen Datenschutzbeauftragten

Der Europdische Datenschutzbeauftragte Uberwacht, dass die Verarbeitung
personenbezogener Daten durch die Verwaltungsbehdrde im Einklang mit dieser
Verordnung erfolgt. Die Bestimmungen in Bezug auf die Aufgaben und Befugnisse
nach den Artikeln 46 und 47 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 finden entsprechend
Anwendung.

Der Europdische Datenschutzbeauftragte tragt dafir Sorge, dass mindestens alle vier
Jahre die Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Verwaltungsbehorde
nach den internationalen Priifungsgrundsétzen Uberpruft wird. Der Prifbericht wird
dem Europdischen Parlament, dem Rat, der Verwaltungsbehorde, der Kommission
und den nationalen Kontrollbehérden Ubermittelt. Die Verwaltungsbehorde erhalt
Gelegenheit, vor der Annahme des Berichts Bemerkungen abzugeben.

Artikel 26

Zusammenarbeit zwischen den nationalen Kontrollbehérden und dem Europaischen
Datenschutzbeauftragten

Die nationalen Kontrollbehérden und der Européische Datenschutzbeauftragte
arbeiten im Rahmen ihrer jeweiligen Zustandigkeiten aktiv zusammen und sorgen fir
eine koordinierte Uberwachung von EURODAC.

Im Rahmen ihrer jeweiligen Zustédndigkeiten tauschen sie einschlagige
Informationen aus, unterstiitzen sich gegenseitig bei Uberpriifungen und
Inspektionen, prufen Schwierigkeiten bei der Auslegung oder Anwendung dieser
Verordnung, gehen Problemen bei der Wahrnehmung der unabhdngigen
Uberwachung oder der Ausiibung der Rechte betroffener Personen nach, arbeiten
harmonisierte Vorschldge im Hinblick auf gemeinsame LoOsungen fir etwaige
Probleme aus und fordern erforderlichenfalls die Sensibilisierung fir die
Datenschutzrechte.

Die nationalen Kontrollbeh6érden und der Europdische Datenschutzbeauftragte
kommen zu diesem Zweck mindestens zweimal pro Jahr zusammen. Die Kosten und
die Ausrichtung dieser Sitzungen ubernimmt der Européische
Datenschutzbeauftragte. In der ersten Sitzung wird eine Geschéaftsordnung
angenommen. Weitere Arbeitsverfahren werden je nach Bedarf gemeinsam
festgelegt. Ein gemeinsamer Tatigkeitsbericht wird dem Europdischen Parlament,
dem Rat, der Kommission und der Verwaltungsbehorde alle zwei Jahre Gbermittelt.
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2.

WV 2725/2000/EG (angepasst)
= nheu

KAPITEL VII

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 27 2%

Kosten

Die Kosten im Zusammenhang mit der Einrichtung und dem Betrieb des Sentral
Yait = Zentralsystems und der Kommunikationsinfrastruktur <= gehen zu Lasten des
Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union.

Die Kosten fir die nationalen Einheiten und die Kosten flr deren Anbindung an das
eie—zentrale—Datenbank o Zentralsystem <= werden von den Mitgliedstaaten
getragen.

Artikel 28 24

Jahresbericht: Uberwachung und Bewertung

Die Kemmissier—[> Verwaltungsbehorde <1 unterbreitet dem Européischen
Parlament und dem Rat j&hrlich einen Bericht tber die Téatigkeit des Zentral ekghelt
= systems <=. Der jéhrliche Bericht gibt unter anderem Aufschluss tber Verwaltung
und Leistung von EuredasEURODAC gemessen an Mengenindikatoren, die fur die
in Absatz 2 genannten Ziele vorgegeben werden.

Die iemmissiea—DO Verwaltungsbehorde <X tragt  dafir  Sorge, dass
X> Verfahren <X] Systeme zur Verfligung stehen, mit denen der Betrieb des Zentral
elphet o gsystems < anhand von Leistungs-, Kostenwirksamkeits- und
Dienstleistungsqualitédtszielen tiberwacht werden kann.
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{4 neu

Zum Zwecke der Wartung des Systems sowie zur Erstellung von Berichten und
Statistiken hat die Verwaltungsbehdrde Zugang zu den erforderlichen Informationen
uber die Verarbeitungsvorgénge im Zentralsystem.

Alle zwei Jahre legt die Verwaltungsbehdrde dem Europdischen Parlament, dem Rat
und der Kommission einen Bericht tiber den technischen Betrieb des Zentralsystems,
einschlieBlich der Sicherheitsaspekte, vor.

WV 2725/2000/EG
= neu

Drei Jahre, nach naek : at © dem
Inkrafttreten dieser Verordnung gemarS Artikel 33 Absatz 2 <:' und sodann alle seehs
= vier < Jahre legt die Kommission eine umfassende Bewertung von
EuredacEURODAC vor, in der sie die Ergebnisse an den Zielen misst und prift, ob
die grundlegenden Prinzipien weiterhin giltig sind =, die Anwendung dieser
Verordnung in Bezug auf das Zentralsystem und die Sicherheit des Zentralsystems
bewertet < sowie alle gebotenen Schlussfolgerungen fur kiinftige Tatigkeiten zieht.
= Die Kommission tbermittelt die Bewertung dem Européischen Parlament und
dem Rat. <

4 neu

Die Mitgliedstaaten stellen der Verwaltungsbehtérde und der Kommission die
Informationen zur Verfiigung, die zum Abfassen der in den Absédtzen 4 und 5
genannten Berichte erforderlich sind.

Die Verwaltungsbehorde stellt der Kommission die Informationen zur Verfligung,
die zur Durchfuhrung der in Absatz 5 genannten Bewertung erforderlich sind.

WV 2725/2000/EG (angepasst)
= neu

Artikel 29 25

Sanktionen

Die Mitgliedstaaten DX treffen die erforderlichen Maf&nahmen <&Xl, um
sicherzustellen, dass jede Nutzung von im
= Zentralsystem < gespeicherten Daten, die dem in Artlkel 1 Absatz 1 genannten
Zweck von EuredasEURODAC zuwiderlauft, e
werden X mit wirksamen, verhéltnismaRigen und abschreckenden Sanktlonen
einschlieBlich verwaltungs- und/oder strafrechtlicher Sanktionen im Einklang mit
dem nationalen Recht, geahndet wird. <XI
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Artikel 30 26

Territorialer Anwendungsbereich

Die Bestlmmungen dleser Verordnung sind nicht anwendbar auf Gebiete, fir die die
mmen X Verordnung <XI nicht gilt.

4 neu

Artikel 31

Ubergangsbestimmung

Daten, die gemal? Artikel 12 der Verordnung (EG) Nr. 2725/2000 des Rates im
Zentralsystem blockiert wurden, werden freigegeben und gemal Artikel 14 Absatz 1
dieser Verordnung zu dem in Artikel 33 Absatz 2 vorgesehenen Zeitpunkt markiert.

K

Artikel 32

Aufhebung

Die Verordnung (EG) Nr. 2725/2000 des Rates vom 11. Dezember 2000 Uber die
Einrichtung von "Eurodac” flr den Vergleich von Fingerabdriicken zum Zwecke der
effektiven Anwendung des Dubliner Ubereinkommens und die Verordnung (EG) Nr.
407/2002 des Rates vom 28. Februar 2002 zur Festlegung von
Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 2725/2000 uber die
Einrichtung von "Eurodac” flr den Vergleich von Fingerabdriicken zum Zwecke der
effektiven Anwendung des Dubliner Ubereinkommens werden mit Wirkung des in
Artikel 33 Absatz 2 vorgesehenen Zeitpunkts aufgehoben.

Bezugnahmen auf die aufgehobenen Verordnungen sind nach MaRgabe der
Entsprechungstabelle in Anhang Il zu lesen.

\V 2725/2000/EG Artikel 27
(angepasst)
= neu

Artikel 33 2%

Inkrafttreten und Anwendbarkeit

1. Diese Verordnung tritt am Fage—threrMerdfentH tehung [X> zwanzigsten Tag nach
ihrer Veroffentlichung X1 im Amtsblatt der Europdischen Gemeirsehaften
> Union <] in Kraft.
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Diese Verordnung gilt gae at ab dem Zeitpunkt, den
die Kommission im Amtsblatt der Europalschen %em%mseh%a X> Union <X,
veroffentlichen wird, wenn folgende Bedingungen erfullt sind:

(@) jeder Mitgliedstaat hat der Kommission mitgeteilt, dass er die technischen
Vorkehrungen getroffen hat, die fiir die Ubermittlung der Daten an das Zentral
%I% = system = entsprechend x> dieser Verordnung <Xl é%

(b) die Kommission hat die technischen Vorkehrungen getroffen, die erforderlich
sind, damit das Zentraleisheit :>system<: selne Tatlgkelt entsprechend
IZ> dieser Verordnung <Xl € A A8

4 neu

= Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission so rasch wie maglich, in jedem Fall
aber nicht spéater als 12 Monate nach dem Inkrafttreten dieser Verordnung mit, dass
sie die technischen Vorkehrungen nach Absatz 2 Buchstabe a getroffen haben. <

[

| ¥ 2725/2000/EG

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt geméaR dem Vertrag
zur Grundung der Europdaischen Gemeinschaft unmittelbar in den Mitgliedstaaten.

Brissel, den

Im Namen des Europaischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Préasident Der Préasident
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WV 407/2002/EG
= neu

Anhang |
Datenformat fiir den Austausch von Fingerabdruckdaten

Folgendes Format fur den Austausch von Fingerabdruckdaten wird vorgeschrieben:

ANSHMNIST CS1L 110031 = ANSI/NIST-ITL 1a-1997, Ver.3, Juni 2001 (INT-1) <
und alle zukiinftigen Fortentwicklungen dieses Standards.

Norm fur die Kennbuchstaben der Mitgliedstaaten
Es gilt folgende 1SO-Norm: 1SO 3166 - 2-Buchstaben-Code
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A £ A £ £ A
2 |2 2
=] o o
[=% o o
] 2 2
- . £ E E
- g ] 2
Eurodac - Fingerprint form  |: |: :
£ E E
w uwy w
e = =
Reference number
Place of the application for asylum or
place where the alien was apprehended
Date of the application for asylum or
date on which the alien was apprehended
Sex
Date on which the fingerprints were taken
Date on which the data were
transmitted to the Central Unit
ROLLED IMPRESSIONS !
1. Right thumb 2. Right forefinger 3. Right middle finger 4. Right ring finger 5. Right little finger
4 L.
- Ll
50 mm 40 mm 40 mm 40 mm 40 mm
£
E
E
X
6. Left thumb 7. Left forefinger 8. Left middle finger 9. Left ring finger 10. Left little finger
E
E
=
A
PLAIN IMPRESSIONS
LEFT HAND Four fingers taken sir Iy TWO THUMBS Imgressions taken simutaneously RIGHT HAND Four fingers taken simultaneously
LEFT RIGHT
_: L. N ol hr..
75 mm 30 mm 30 mm 75 mm
E
E
8

55 mm
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[

ANHANG 11
Aufgehobene Verordnungen
(Bezugnahme in Artikel 32)

Verordnung (EG) Nr. 2725/2000 des Rates (ABI. L 316, 15.12.2000, S. 1)
Verordnung (EG) Nr. 407/2002 des Rates (ABI. L 062, 05.03.2002, S. 1)



o1

ANHANG 111
Entsprechungstabelle

Verordnung (EG) Nr.
2725/2000

Diese Verordnung

Artikel 1(1) Artikel 1(1)
Artikel 1(2) erster Artikel 3(1)
Unterabsatz

Artikel 1(2) zweiter Artikel 3(4)
Unterabsatz

Artikel 1(3) Artikel 1(2)
Artikel 3(1) Artikel 3(3)
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3(2) Artikel 3(3)
Artikel 3(3) Artikel 5
Artikel 3(4) -

Artikel 4(1) Artikel 6(1)
Artikel 4(2) gestrichen
Artikel 4(3) Artikel 6(3)
Artikel 4(4) Artikel 6(4)
Artikel 4(5) Artikel 6(5)
Artikel 4(6) Artikel 17(4)
Artikel 5 Artikel 7
Artikel 6 Artikel 8
Artikel 7 Artikel 9
Artikel 8 Artikel 10
Artikel 9 Artikel 11
Artikel 10 Artikel 12

Drucksache 962/08
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Artikel 11(1)-(4)

Avrtikel 13(1)-(4)

Artikel 11(5)

Artikel 12 Artikel 14
Artikel 13 Artikel 15
Artikel 14 - Artikel 19
Artikel 15 Artikel 20
Artikel 16 Artikel 21
Artikel 17 Artikel 22
Artikel 18 Artikel 23
Artikel 19 Artikel 24
Artikel 20 Artikel 25
Artikel 21 Artikel 27
Artikel 22 -

Artikel 24 Artikel 27
Artikel 23 -

Artikel 24 Artikel 28
Artikel 25 Artikel 29
Artikel 26 Artikel 30
Artikel 27 Artikel 33

Anhang 1l
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Verordnung (EG) 407/2002

Diese Verordnung

Artikel 2 Artikel 16
Artikel 3 Artikel 17
Artikel 4 Artikel 18
Artikel 5(1) Artikel 3(2)
Anhang | Anhang |

Anhang 11

Drucksache 962/08
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3.2.

3.3.

ANHANG IV
FINANZBOGEN

BEZEICHNUNG DES VORGESCHLAGENEN RECHTSAKTS:

Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates Uber die
Einrichtung von ,,Eurodac” fur den Abgleich von Fingerabdruckdaten zum Zwecke
der effektiven Anwendung der Verordnung (EG) Nr. [.../..]%

ABM/ABB-RAHMEN

Politikbereich: Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts (Titel 18)
MaRnahmen:

Migrationsstrome - Gemeinsame Immigrations- und Asylpolitik (Kapitel 18.03)

HAUSHALTSLINIEN

Haushaltslinien (operative Linien sowie Linien fir entsprechende technische
und administrative Unterstiitzung (vormalige BA-Linien)), mit Bezeichnung:

Finanzrahmen 2007—2013: Teilrubrik 3A

Haushaltslinie: 18.03.11 - Eurodac

Dauer der MaBnahme und ihrer finanziellen Auswirkungen:
Die Verordnung wird voraussichtlich Ende 2010 angenommen.

Haushaltstechnische Merkmale:
Rubrik des

Haushalt Beitrége von mehr-
slinie Art der Ausgaben Neu EFTA-Beitrag Bewerber- jahrigen
landern Finanz-
rahmens

18.03.11. Getr.34 . . .
NOA Keine Keine Keine 3A

33

34

In diesem Finanzbogen werden lediglich die voraussichtlichen Kosten der mit diesem Vorschlag
eingefiihrten Anderungen aufgefiihrt, nicht aber die Kosten der regularen EURODAC-Verwaltung.
Getrennte Mittel
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4, RESSOURCEN IM UBERBLICK
4.1. Finanzielle Mittel

4.1.1. Uberblick uber die erforderlichen Verpflichtungserméachtigungen (VE) und
Zahlungsermachtigungen (ZE)

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Ab-
schni n+5 und
Artder Ausgaben i Jahr | 2011 | 2012 | 2013 | n+4 | Folgejahre | INsgesamt
2010
Operative Ausgaben®
Verpflichtungs- 8.1 a 0,000 | 0,115 | 0,000 | 0,000 0,115
ermachtigungen (VE) -
Zahlungserméchtigungen b 0,000 | 0,115 | 0,000 | 0,000 0,115
(ZE)

Im Hochstbetrag enthaltene Verwaltungsausgaben®

Technische und 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
administrative 8.2.4. C
Unterstltzung (NGM)

HOCHSTBETRAG

Verpflichtungserméchti- 0,000 | 0,215 | 0,000 | 0,000 0,115

+
gungen arc

Zahlungserméchtigungen b+c 0,000 | 0,215 | 0,000 | 0,000 0,115

Im Hochstbetrag nicht enthaltene Verwaltungsausgaben®

Personal- und 825 d 0,000 | 0,061 | 0,000 | 0,000 0,061
Nebenkosten (NGM) e

Sonstige im Hdochstbetrag 0,000 | 0,002 | 0,000 | 0,000 0,002
nicht  enthaltene  Ver-

waltungskosten, auller | 8.2.6. e

Personal- und

Nebenkosten (NGM)

Geschatzte Gesamtkosten fur die Finanzierung der MalRnahme

VE insgesamt, ein- 0,000 | 0,178 | 0,000 | 0,000 0,178
schlieBlich a+c+d+e
Personalkosten

ZE insgesamt, ein- 0,000 | 0,178 | 0,000 | 0,000 0,178
schlieRlich b+c+d+e
Personalkosten

Ausgaben, die nicht unter Kapitel xx 01 des betreffenden Titels xx fallen.
Ausgaben, die unter Artikel xx 01 04 des Titels xx fallen.
Ausgaben, die unter Kapitel xx 01 fallen, auRer solche bei Artikel xx 01 04 oder xx 01 05.
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Angaben zur Kofinanzierung

Voraussichtlich keine Kofinanzierung

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Kofinanzierung durch

Jahr n+5 und Insgesamt
n +|n +|n +|n +| Folgejahre g

VE

einschlieBlich
Kofinanzierung

insgesamt,
a+c+d+e+f

4.1.2. Vereinbarkeit mit der Finanzplanung

X
O

O

Der Vorschlag ist mit der derzeitigen Finanzplanung vereinbar.

Der Vorschlag macht eine Anpassung der betreffenden Rubrik des
mehrjahrigen Finanzrahmens erforderlich.

Der Vorschlag erfordert mdglicherweise eine  Anwendung  der
Interinstitutionellen Vereir}_barung38 (z. B. Inanspruchnahme des
Flexibilitatsinstruments oder Anderung des mehrjahrigen Finanzrahmens).

4.1.3. Finanzielle Auswirkungen auf die Einnahmen

X Der Vorschlag hat keine finanziellen Auswirkungen auf die Einnahmen.
[0  Folgende finanzielle Auswirkungen auf die Einnahmen sind zu erwarten:
in Mio. EUR (1 Dezimalstelle)
Stand Stand nach der MalRnahme
vor der
Haushaltslinie Einnahmen M?Egah [Jahr |[n+1] |[n+2] | [n+3 |[n+4] | [n+5]
[Jahr n] ] 39
n-1]
a) Einnahmen nominal
b) Veranderung A
4.2. Personalbedarf (Vollzeitaquivalent - Beamte, Zeitbedienstete und externes

Personal) - Einzelheiten hierzu siehe Abschnitt 8.2.1

Jahrlicher Bedarf Jahr 2011 | 2012 2013 n+5

2010

38

Siehe Nummer 19 und 24 der Interinstitutionellen Vereinbarung.
Wenn die Dauer der Mallnahme mehr als 6 Jahre betrégt, sind weitere Spalten anzufligen.
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5.3.

5.4.
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Personalbedarf insgesamt 0 0.5 0 0

MERKMALE UND ZIELE
Kurz- oder langerfristig zu deckender Bedarf:

Damit sich die Mitgliedstaaten tiber den Status derjenigen Asylbewerber informieren
kdnnen, denen in einem Mitgliedstaat bereits internationaler Schutz gewahrt wurde,
sollten die Daten Uber Flichtlinge freigegeben werden (d.h. abrufbar gemacht
werden).

Um die Anwendung der Dublin-Verordnung zu erleichtern, missen die
Mitgliedstaaten in EURODAC die Falle angeben, in denen sie die Ermessensklauseln
der Verordnung anwenden, d.h. in denen sie die Verantwortung fur die Prifung des
Antrags eines Asylbewerbers Ubernehmen, fir den sie normalerweise nach den
Kriterien der Dublin-Verordnung nicht zustandig wéren.

Um die Koharenz des Asyl-Besitzstands zu gewahrleisten, wird vorgeschlagen, den
Anwendungsbereich der Verordnung auf den subsididren Schutz auszudehnen.

Um die Kohéarenz des Asyl-Besitzstands zu gewadbhrleisten, wird vorgeschlagen, die
Aufbewahrungszeit fir Daten von Drittstaatsangehtrigen oder Staatenlosen, deren
Fingerabdriicke beim illegalen Uberschreiten einer AuBengrenze abgenommen
wurden, dem Zeitraum anzugleichen, fir den Artikel 14 Absatz 1 der Dublin-
Verordnung die Zustandigkeit auf der Grundlage dieser Information zuweist (d.h. ein
Jahr).

Durch die Gemeinschaftsintervention bedingter Mehrwert, Kohéarenz des
Vorschlags mit anderen Finanzinstrumenten sowie mogliche Synergieeffekte:

Mit diesem Vorschlag wird eine Lésung fur Probleme vorgeschlagen, die wéhrend
der finf Jahre des Bestehens der Gemeinschaftsdatenbank als solche erkannt wurden.

Ziele, erwartete Ergebnisse und entsprechende Indikatoren im Rahmen der
ABM-Methodik:

Hauptziel des Vorschlags ist eine erhéhte Effizienz von EURODAC und ein
verbesserter Schutz personenbezogener Daten.

Indikatoren sind die Statistiken Uber die Anwendung von EURODAC, d.h. die
Statistiken tber verpasste Treffer, falsche Treffer, Ubermittlungsverzdgerungen usw.

Durchfihrungsmodalitaten (indikative Angaben):
Zentrale Verwaltung
direkt durch die Kommission
O  indirekt im Wege der Befugnistibertragung an:
[0  Exekutivagenturen

O  die von den Gemeinschaften geschaffenen Einrichtungen im Sinne
von Artikel 185 der Haushaltsordnung

0 einzelstaatliche Offentliche Einrichtungen bzw. privatrechtliche
Einrichtungen, die im 6ffentlichen Auftrag tatig werden

[0  Geteilte oder dezentrale Verwaltung
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

0 mit Mitgliedstaaten
LI mit Drittlandern

[0 Gemeinsame Verwaltung mit internationalen Organisationen (bitte
auflisten)

Das operative Management von EURODAC konnte auf eine fur SIS Il, VIS und
andere 1T-Systeme zustdndige Agentur fir den Raum der Freiheit, der Sicherheit und
des Rechts Ubertragen werden. Im Hinblick auf die Einrichtung dieser Agentur wird
die Kommission einen getrennten Vorschlag mit einer entsprechenden
Kostenschatzung vorlegen.

UBERWACHUNG UND BEWERTUNG
Uberwachungssystem

Die Wirksamkeit der mit diesem Vorschlag eingefilhrten Anderungen wird im
Rahmen von Jahresberichten ber die Tatigkeit der EURODAC-Zentraleinheit
kontrolliert.

Fur die Uberwachung des Datenschutzes ist der Europaische Datenschutzbeauftragte
zustandig.

Bewertung
Ex-ante-Bewertung
Die Ex-ante-Bewertung wurde in die Folgenabschédtzung aufgenommen.

MaBnahmen im  Anschluss an  Zwischen-/Ex-post-Bewertungen  (unter
Zugrundelegung friherer Erfahrungen):

Die Kommission veroffentlichte im Juni 2007 den Bericht zur Bewertung des
Dublin-Systems, der sich auf die ersten drei Jahre der Anwendung von EURODAC
(2003-2005) erstreckte. Darin wurde festgestellt, dass die Verordnung insgesamt in
zufriedenstellender Weise angewendet wird; zugleich wurden bestimmte Probleme
bezlglich der Wirksamkeit der derzeitigen Rechtsvorschriften ausgemacht, die
angegangen werden missen, um den Beitrag von EURODAC zur Anwendung der
Dublin-Verordnung zu verbessern.

Modalitaten und Haufigkeit kiinftiger Bewertung

Eine regelmalige Bewertung erfolgt durch die Kommission und - nach ihrer
Einrichtung - die Verwaltungsbehdrde.

BETRUGSBEKAMPFUNG

Zur Bek&mpfung von Betrug, Korruption und sonstigen rechtswidrigen Handlungen
finden die Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1037/1999 uneingeschrénkt
Anwendung.
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8.2. Verwaltungsausgaben
8.2.1. Humanressourcen

Art der Zur Verwaltung der MalRnahme einzusetzendes, vorhandenes und/oder
Stellen zusétzliches Personal (Stellenzahl/Vollzeitaquivalent)

Jahr 2010 | Jahr 2011 | Jahr 2012 | Jahr 2013 | Jahr n+4 | Jahr n+5

Beamte oder | A*/AD | 0 0 0,0 0,0
Bedienstete
auf Zeit" | B*, 0 0,5 0,0 0.0

(XX 0101) | C*/AST

Aus Artikel XX 01 02
finanziertes Personal *?

Sonstiges, aus Artikel
XX 01 04/05 finanziertes
Personal®

INSGESAMT 0 0,5 0 0

8.2.2.  Beschreibung der Aufgaben, die Teil der Malinahme sind

Bearbeitung administrativer und finanzielle Angelegenheiten im Zusammenhang mit
dem Vertrag mit dem Systemanbieter.

Begleitung der Umsetzung der Anderungen des IT-Systems fir EURODAC.
Begleitung der von den Mitgliedstaaten durchzufiihrenden Tests.
8.2.3.  Herkunft der damit betrauten Humanressourcen (Statutspersonal)

OO derzeit fir die Verwaltung des Programms, das ersetzt oder verlangert werden
soll, zugewiesene Stellen

im Rahmen des JSP/HVE-Verfahrens fir das Jahr n vorab zugewiesene Stellen

O im Rahmen des anstehenden neuen JSP/HVE-Verfahrens anzufordernde
Stellen

O  innerhalb des fiir die Verwaltung zustdndigen Dienstes neu zu verteilende
vorhandene Stellen (interne Personalumsetzung)

0  far das Jahr n erforderliche, jedoch im Rahmen des JSP/HVE-Verfahrens fir
dieses Jahr nicht vorgesehene neue Stellen

8.2.4. Sonstige im Hochstbetrag enthaltene Verwaltungsausgaben (XX 01 04/05 -
Verwaltungsausgaben)

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Haushaltslinie Jahr | Jahr | Jahr | Jahr | Jahr | Jahrn+5
INSGESAMT
(Nummer und Bezeichnung) n n+l | n+2 | n+3 | n+4 und
41 Die Kosten hierfiir sind NICHT im Hochstbetrag enthalten.
4 Die Kosten hierfiir sind NICHT im Hochstbetrag enthalten.

Die Kosten hierfir sind im Hoéchstbetrag enthalten.
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Folgejahre

1 Technische und administrative
Unterstlitzung (einschlieBlich
Personalkosten)

Exekutivagenturen®*

Sonstige technische und

administrative Unterstlitzung

- intra muros

- extra muros

Technische und  administrative
Unterstiitzung insgesamt

8.2.,5. Im Hdchstbetrag nicht enthaltene Personal- und Nebenkosten
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
+
At des Personals Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr n+4 | JTN+S
2010 2011 2012 2013 und
Folgejahre
Beamte und Bedienstete auf | 0,000 0,061 0,000 0,000
Zeit (18 01 01)
Aus Artikel XX 01 02
finanziertes Personal
(Hilfskrafte, ANS,
Vertragspersonal usw.)
(Angabe der Haushaltslinie)
Personal- und Nebenkosten | 0,000 0,061 0,000 0,000
insgesamt  (NICHT  im
Hoéchstbetrag enthalten)

Berechnung — Aus Artikel 18 01 01 01 finanzierte Beamte und Bedienstete auf Zeit

8.2.6. Sonstige nicht im Hochstbetrag enthaltene Verwaltungsausgaben

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Hier ist auf den Finanzbogen zum Griindungsrechtsakt der Agentur zu verweisen.
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Jahr
2010

Jahr
2011

Jahr
2012

Jahr
2013

Jahr
n+5

Jahr n+5

und
Folgejahre

INSGESAMT

18 01 02 11 01 - Dienstreisen

0,000

0,002

0,000

0,000

0,002

XX 01 02 11 02 - Sitzungen &
Konferenzen

XX 01 02 11 03 — Ausschiisse*®

XX 01 02 11 04 - Studien &
Konsultationen

XX 010211 05 - Informationssysteme

2 Gesamtbetrag der sonstigen
Ausgaben fiir den Dienstbetrieb
(XX 010211)

3 Sonstige Ausgaben
administrativer Art (Angabe mit
Hinweis auf die  betreffende
Haushaltslinie)

Gesamtbetrag der Verwaltungs-
ausgaben ausgenommen Personal-
und Nebenkosten (NICHT im
Hdochstbetrag enthalten)

0,000

0,002

0,000

0,000

0,002

45

Angabe des jeweiligen Ausschusses sowie der Gruppe, der dieser angehdort.
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